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C O M E D I A  F A M O S A .

DE LOS HECHIZOS
D E  A M O R ,

LA MUSICA ES EL MAYOR,

Y EL MONTAÑÉS
E N  L A  C O R T E .

!Z)£ ©ON J O S E T H  (DE C A ñ l Z A % E S . ,
P E R S O N A S  Q U E  H A B L A N  E N E L L A .

f)on Carkr, 
í)on Ordoño. 
S>on Félix.

®í» Laia. 7)oña Leonor, * Luifa.
Tocino, gra cio fo . IDoña yinrclia, %  Toribilli.
Martinecz. Inés. Muficos.

J O R N A D A  P R I M E R A .

S*k Don Carlos ViJHendop , y  Tocino
C con el.

ON que tomafte el papel? 
Tocin,S\ íeñor. Cari. Pues di, vcrgante. 

no fabcs que te he mandado, 
que ni atraviefes la calle 
de elTa Dama? Tocia, Acerco a eflat 
en la rexa : iba triuy grave 
paireando , y con dos ceceos 
rae accavesb dos puñales, 
que de avecicas con faldas, 
no ay quiebro que no me acalque» 
Dixomc : Dale , Tocino, 
elle papel de mi parce 
¿  mi Garlitos, y dllc„

que en aquel pañado lancq 
no tuve yo mas malicia, 
que una cafa que fe Cae,

Cari. Mencla, fatisficerme 
pienfa ; pero el agraviarme 
en giiílo, y  honor, no tiend 
defpique en amor mas fácil, 
que dcxarlc de tener; 
porque ay accidentes tales, 
que es la propia enfcrmeda4 
remedio para que fanen,
¿Llevaron ya la vihuela, 
como te dixe ayer tarde, 
á  cafa de Don Ordoño?

Tofin, Por feñas, que fallo un Angel
A I
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2 , De los H ech íz os 'dt AmoY
á  reclbítU, Cari. Seria 
mi Leonor. Jcíírt. Ya te, relames?
Yo no sé fi.Leonor era; 
fo!o. se , que al alargarme 
la  mano , á tomar los tonos 
que me dlfte , con femblante 
mas dulce , y mas relamido,, 
que- niño de efeaparate, 
me dlxo : Dlle a Don Carlos, 
que pues toma de enleñatme, 
a  cantar la trabajofa 
ocupación , no fe canfe, 
y  venga mas amenudo; 
porque fiendo , como fabe, 
yo ruda , y é! perezofo, 
aprovecharemos tarde,. 

farU  Pues por qué, eílrana Mencia, 
que fu belleza olvidafle 
Infiel , por otra hermofuia 
cfquiva , pero confiante? LUmí»t 
Mas llamaron? Tocin> Señor, si. 

3¡:nS.Í>.Laí». Toribillo, fube, y dale 
la  embaxada á nueftro huefped, 
como que vas de mi parte. 

tUnt-Torib. Tiña conta , mientras tanto,, 
del faco.que efeaparKe, 
porque fuye. Laln. Sube aprifa, 
que no fuitá, falvage.

'£■<»>•/. Qué es efto?
Toein, Aota lo veremos. Abre»
falt Torib. Seya en efta cafa el Angel 

del Señor , la Cruz, y ej Cura, 
el muérgano , y los ciriales; 
quien de vuftedesfe llama 
Don Carlos Perez Fernandez?

CasL Yo, hijo mío. TbW¿.]efu-Chriftu 
bendiga tan lindu talle.
Aora, feñor, el Cacique 
Don Lain de Cafcaxares, 
naciente en Cangas, y filio 
de Lamegu por fu madre, 
efia abaxu , aunque efia en riba 
de un macho , de que apearfe 
ron quiere , ni penfamientu, 
fin que vufied fe l!u mande.

C a t ! ,  Baxa , Tocino , anda apriefla, 
y d i , que fuba al inftante, 
que efte es á quien le debió

, la Miifica es e l mayor,
tamas finezas mi padre,, 
quando en Cangas defterrado 
pafsb fus advetfidades. y a fi  Tócino» 
Quanto eftimo fu venida! 
mas como fin avifarme?

Torib. Es meu fenor, es meu amu 
muy llanu , y muy mlferable.

Sale Don Laín..l>eHid<í a lo Montañés, 
y  'tocino.

Lain. Quienes CarlitosiTíanÉD.Carlos 
mi feñor, es quien delante 
efia. La'm, Don Carlitos mío, 
abrazadme, apretujarme, 
oprimirme, deshacedme, 
que fois una viva imagen 
de vuefteo padre: no he vlfio 
femejanza fcmejance.

C/sr/. Vos feaismuy bien venido,
(qué hombre de tan raro trage,. 
y tanlocol) que en mi cafa, 
para que todos os amen, 
y os fitvan , fobra el oir 
vuefiro nóbre. tam.En quantas partes, 
llego , fucede lo mífmo, 
pues quien de mí esfera nace, 
al pumo huele á la pega.

Cari. De qué ? Lah. De la buena fangre.
Tocin, Bellos dos brutos tenemos!
Torib. Ay, Deus, que boñezu de hambre.
CaÁ. Efte hombre no es muy dífeteto, 

fegun empieza á expücarfe: a .̂
Vos, fino halláis el mas digno 
apofemo , y hofpedage,
OS culpad a vos, no havicndo 
avifado. Lain. Calle , calle, 
jpues me havía de faltar 
una advertencia tan fácil?
Tomad effe pliego , y ved, 
como tres femanas antes, 
que me pufiefie en camino, 
os efccívl mi víage; 
peco, fiendo de cuidado 
la carra, no quife a nadie 
fiarla, fino a mi mífmo: 
con el que antes no llegaffe 
no es culpa m ía, fino es

COI

no
que 

Cari.:

que
Lain.

de la muía que me trae. 
Pero dexando efto a un lado, fes

co-
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Í ) e  B o n y o f e p h
come eftá padre? Cíj-/. Qué padre?

El vueflro. Carl.Vüts no fabeis, 
que havrá dos años cabales 
que murió? };fus mil veces' 
¿veis como puedo quexarme 
yo también de que fe fuefle, 
y que no me lo avifaffe?

Cari. Ya ha defcubierco el talento 
mi liuefped: ¿Acomodafte 
todos los traftos, Tocino, 
de Don Lain ? Tocin. Ellos fon tales, 
que no ayas miedo, feñor, 
que fe los codicie nadie.

Cari. Pues qué fon? Toe. Quatro camlfas 
de cambrayón de codales, 
y un vertido de tablones 
de nogal, que para alzarle 
no ay fuerzas; tal es el paño, 
que bien podrán aflerrarle.

Cisr/. Buenos ertamos. Ha bruto, 
ya ertamos entre los Cafres 
de Madrid, abre los ojos, 
que aquí ay fieros perillanes: 
me entiendes? 7”!>n¿.VourteÍ dlfpunga, 
que de la cafa me encarguen 
lia compra ¡ y verá vourtei, 
que ambus comemus de valde.

Lain. Ha buen hijo ! qué bien cnuertras, 
quando á la fifa ce afes, 
que es la fifa entie vofotros 
vinculo de los linages: 
mal aya tu efportenl 
inclinación decertable.

Torib, Faga voftei, que yo compre, 
y verá qué bien 11c fale.

Lain. Vece , demonio. Tocin. Oyes tu, 
Afturlano ? Torib, Ivon de Frandes?

Tocin. Defde oy has de obedecerme, 
y  fi no he de rebentarte 
á coces. Torib. Como me dei 
feis canos, mas que mate; 
mais ha de fer cada día.

roc/n. Pues fi quiere concercatfc, 
vengafe tras mi el pardillo.

Torib. Vaya el culurin delante. Vi/f»
Lain. Ya que hemos quedado folos, 

mi Don Carlos, abrazadme 
fegunda vez, que en virtud

Cañizares; 5
de las finas amirtades 
enere vueftro padre , y yo, 
creo que podréis llamarme 
tio fin temeridad, 
j  ( las narices aparta, 
porque no tienen que ver 
un cañuto, y un alfange) 
nos parecemos de forma, 
que podrá quien nos iniraíTe 
imaginarnos parientes, 
fegun los cuerpos, los calles,’ 
las tezes, eífe garbillo, 
y efie no poco donayre.

Cari. Yo lo agrad icíera mucho, 
como el que haviendo mi paire 
hecho aquel involuntario 
homicidio, fe alvergafie 
de vos, y que le acogierteis 
tan benigno , y tan galante, 
para que yo os correfpondt 
á obligaciones tan grandes.

Lain. Vamos á otra cofa , y ceíTcrt 
cumplimientos fufocantes.
¿A qué penfais que he venido 
con codos mis aüfagcs, 
y efta cara de maftin?

Cari, A qué es ? Lain, A medio cafarmffi
Cari. Eftraña función fetá, 

boda tratada á mitades.
L ain.T engo  aquí un correfpondiente,, 

que tiramos los caudales 
igualmente, y entre algunos 
cambios, que ay de pacte á parte, 
á letra fin ver, quería 
una hija fuya encajarme.
Y o ,q u e  para aceptar una 
de ciento y cincuenta reales, 
la doy ochocientas bueltas, 
y pillo la mofea antes, 
vengo á ver el doce , que es 
en lo que havrá que repare; 
que no ay rortro que fea feô  
como un talego le lave.
Diez y fiece mil ducados 
me han de dar, y como efeape 
de un maravedí , los diablos 
me lleven fi me cafare.

Carlt Hacéis bien; ay del que anfioíb
A z pw
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4  Ve los Hechizos de Amor,
padece , y fufpira en valde 
por un hermolo ímpofsífale, 
fin efperar que le alcancel 
Vila por cafualídad, 
coftome añudas notables 
la incroducion en fu cafa; 
mas yo conlcgui , no obftante 
lo ímpofsiblc del empeño,
«na amlftad enirañjble 
con fu padre : como tengo 
la  habilidad que le labe, 
en la Mufica, que tan 
introducido me hace, 
por afición emprendí 
en la entrada alTegurarmc, 
enfeñando al bien que adoro, 
porque también tiene fácil 
oído , y divina voz; 
mas qué gracia ay que le falce?
Con eño, dando al olvido 
cierto empeño , en quien mudable 
otra belleza, que amaba, 
me expufo al pefado lance 
de hablar un hombre a la rexa, 
al tiempo que a fus umbrales 
llegaba yo , y defeando 
leconocerlc , b macarle,
«char mano a las efp.idis, 
diciendo: ©entro M -n tin i^ y  otros- 

Skírt. Mira lo que haces,
hombre, ó dem'onio.'Üno. Decente» 

Otro, No quiero , palfe, b uo paffe. .
Fel. Ha picaro! deña fiicrtc;:- 
Uno. Ay de mí IM tnc. ]ef«s mil vecesi 
Faces. Que le ha muerto : dale , dale. 
ía in .  Qué ruido es eñe ? Corl. Parecen 

cuchilladas en !a calle.
Tocino ? Sale T ech . Señor?

Cari, La efpad.i.
Latn. Ea , Don Carlos, al abance: 

toca al arma.
Salen 'ñoña Mencia, M arl!nes:.ji Ints» 

jFírnc. Cavalleros,
fi es que lo fo ís , amparadme 
en ella irlñe ocafion, 
embarazando un defaftre.
M i hermano es un hombre folo, 
que hallareis que fe combate

la Mufica es e l mayor.
con una villana tropa, 
que ha juzgado por defayte 
fuyo , el ver que a fu cochero 
caftigue el atropellarme.
Por inugcr os pido {ay Cíelos!) 
que acudáis, no rae le maten.
Mas no es Carlos el que miro? y f*

Cari. Aora es quandome empenaftets 
por m uger.y  aun por muger, 
como codas, inconñance.
No es eñe el lance primero 
en que vueftras falfedades 
me incluyeron ; ven, Tocino, 'ranfe.

Latn. Para que á eñbtro le afpen 
no es mal medio enreerenernos 
en dífeurrir variedades.
Toribillo, viva Añtirlas.

Sale TíW.Msu amuiLiín.Marcha,falvage.
Toril. Oye vufté , hel de matar?
X.UM. C.ifca tivífo. Tori''. Elfo non, 

que pueden dcfcalabranne.
Lain. Qiié bonita que os la viuda! 

al'si que buelva trluiif'nrc 
del choque , a puros pellizcos 
U he de hinchar de cardenales, tan fe.

Menc. No fe ha vífto dvfverguenza 
mayor, hits. Mirtlnez ,quo hace? 
no v i a ayudar á fu amo?

Aíaí’í.Tr.ivgo U efpada con llave, 
nopueio. fuer. Pues aora tofe, 
maravilla esqiie ito arranque.

Saca M arth e^U efpada  , que fera  de 
madera.

Mart. Qué tengo de hacer con eño?
M tnc. Dexa , Inés, los difparates, 

yd im e; No es accidente 
raro , que a fer acctcaflc 
la cafa de eñe aievo'o, 
adonde huyendo nos trae 
el temor de la pendencia?

In és. Afsi defJe aquí a la tarde 
dieran los golpes. Menc. Ay Diosl 
por qué ? ¡n ts. Porque fi duiaífen, 
y Don Carlos fe vínlefle, 
luiviera tiempo bañante 
paw darle cien mamporros, 
porque quexas no era darle.

M enc.Si fabescon quanta prifa ^
qule-
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Ve ¡os Hechizos de A m r ,  ¡a Mujica es e l mapr.
bueno ei querer que no fea 
conocido en qualquíer parce 
un hombre,que eftá tan cerca 
de emparentar con mi faugre! 'vtnfe, 

Sdtn  Í>on0rdoño ,-y Luifa, 
OfííiJn. Que hara Leonor?
Luif. Un tono eíla cftudiando 

en fu quarto. Ordoñ. Y Aurelia? 
£«i/iEftá rezando fola en fu Oratorio. 
Ordon. Qué cyranas

opofidones entre dos hermanas!
Una canta, otra reza; mas oy día, 
ni una con fu placer me delconfia 
de fer candida, honeña, blanda,y pura; 
ni otra con fu retiro me alTegura, 
que ia muger mil formas apetece, 
y nada es menos de lo que parece; 
y mas 11 lidia una pafslon aleve, 
como la que me mueve 
mi trille fanrasia;
mi mal es tu defdén , Doña'Mencia: 
y mientras no te apiade mi tormento, 
ni eftoy en mi, ni sé lo que me fietico. 

iMÍfm Mis amas -falen , feñor.
Anda, vete tu alia dentro, 

por fi alguien viene a cobrar, 
que hablarlas á folas quiero.

SnU Doña Leonor ten  un papel d t fo l fa  
cantando.

León, Solo el filenclo telligo 
ha de fer de mí tormento.
R e , m i, fa , fol, la , la.

'Sale Doña durelia con los cjosháxos, 
j  p en fa tha ,

'Aurel. Jefus!
Santa Teicfa ,  San Pedro, 
favorecedme; dichofo 
quien de si puede eftár lexos.

Ajuliadme ellas medidas.
Hijas ? León. Padre nueílro?

Ordoñ. Ni a ti las ocupaciones 
de tu barmoniofo embelefo, 
ni a ti de tu devoción 
el digno aprovechamiento 
os turbara , .á no llegar 
el fotzoíifsimo tiempo 
de hablaros en el ellado 
qpe haveis de tomar;  oy tengo

.ap.

ocafion, V aguardo un huefpcd, 
que es muy digno cafamiento 
para una de las dos; la otra 
la aplicaré al-mifmo tiempo 
a lo que elija ; pero-antes 
he de averíguac los genios: 
querrás cafarte, Leonor?

León. Señor, yt^ora no píenfo 
Uno en cancar libertad, 
y placer, que e l cautiverio 
le he de Inifcar yo i  mi guHo,

Ordoñ. Nina , yo no te violento,
-mas tu has de fer la cafada; 
que Aurelia , fegun yo veo 
fu virtud , y aulleridad, 
ferá Rellgiofa. Aurel. El Cíelo 
no quiera, que elija yo 
fortuna, que no merezco.
Para fer yo la efcoglda 
para Dios en un Convento, 
he meneíler, Padre mió, 
prendas, y merecimientos 
muy altos ; foy un gufano, 
ceniza, y polvo del fuelo, 
no me atrevo a tan gran obra.

Bien digo yo, que no creo ap̂  
en gazmoñas: conque cu 
haras á  tu cafamiento 
muchos afeos ? Pero en fin, 
te filena mas bien el eco 
de marido , que el de celda?

[Aurel. Yo refígtio mis afeílos, 
pues en triunfar acercando, 
fe merece obedeciendo.

Ordoñ.Pici abrir el ojo un padre 4p. 
no es elle muy mal exemplo.
En fin, el huefpcd vendrá, 
que por Inftantes cfpero, 
y  hablará el tiempo : ay Mencii, ap» 
en qué inquietudes me has puedo!

León. Luifa? Sale Luifa.
Luif, Señora? Leen. Te llamo, 

para que á Aurelia le demos 
el parabién de fu boda.

Luif, Y á mi el del vellido nuevo, 
fí es verdad. Aurel. Sí tu fupiecas 
quan breves fon los momentos 
de eíla vida, hermana mia.

Le

C.

iiu
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8  De los Hechizos de Amor y U Mujtca es e l mapr.
Luego fi ay idioma, 
que es tan felice, 
que al roftro a(Toina 
lo que no dice, 
y hablar condgue 
poc no hablar;
Corte la fuente , &c«

Sale Ordoñ, Bien divertida, Leonor, 
eftás. £ecB. Elloy eíludíando,

Catl. Yo , feñor:;- Ord. Hílaos quieto.
Ha Liiiíica , baxa preño SaleLuiJa. 
las llaves del quartobaxo, 
que las pide un Efcudero; 
ya eftás en que dos mil reale's;:- 

Luif.Lo ultimo: Or.Ni un quatco menos. 
Liiií- Allá voy. Vafe,
Orn. De la rouget 

tapada , el ayte del cuerpo <¡¡i, 
me parece que conozco.
Don Carlos, qué ay ? Tiene genio? 

Cari. Si feñor; peto no aprende 
lo que yo quKiera. Es prefto,
yo haré todo lo pofsíbic.

Qrd. Con eíTo nos eftarémos 
en xacara todo el año; 
haga ¡o que fu Maeftro 
la dice,y calle./)e«f XdUí.Ha borracha, 
defollada, tu , y el perro 
de tu amo ; afsi fe bautizan 
en Madtid los foraftetos?

J 'cr ií, Afsi fo l, feñor. Lain. Pues entta, 
que he de tocar á degüello:
Ha picara 1 fal aquí.

Sale Lain lleno de harina,cafcaras de hue­
vos, J  hojas de lechugas ,yTortbillo, 

Ord. Adonde vals, Cavallcro?
Lah, Donde voy me preguntáis?

facadlo por como vengo.
Sale Luif, La Cocinera de cafa 

de elTa manera le ha puello.
Ord. Ay roas infames criadas!
Cdr/. No es DonLa'in? af»
Ord. Y qué es ello? 
la in . Sin fer Miércoles, ponerme 

con la ceniza el Memento: 
adonde eftá ella infamaza?
Mas D. Carlos ? Cari. Qué es aquefto, 
p p i; Haver guifado.

como lí fuera coneio, 
con todos fus ingredientes, 
á un hombre de mi refpeto:
Do.i Laln de Cafcaxares 
foy , picara , y vengar puedo 
efta afrenta, que en Afturias::-;

Aguardaos, detenéos,
Don Laln de Cafcaxares 
fois ? Lain. No lo oís?

Ord. D.iime luego los brazos.
Lain. Hombre , qué dices? 

quietes tipiarme los felíos?
Ord. Yo , amigo, foy Don Otdoño,' 

el correfpondiente vneftro.
Lain. F1 que mi fuegro ha de fer?
León, Qué oygo , andas!
Cari, Q îé efeucho , Cielos!
Ord. S i , Lain , y efta es Leonor 

mi hija , cuyos defeos 
impacientes aguardaban 
la fuerce de conoceros.

Lain. Pues para venir á villa?, 
por Dios que he venido frefeo; 
bien limpio , y bien adornado.

Luif, Y ello te aplicaba el viejo?
Lean.Si, LuHa. L«ryÍQué endemoniado 

novio 1 Ord. Venid allá dentro 
os limpiarán, y vereis 
mi hija fcgunda , un cfpejd 
de virtud; tii mientras troto, 
repaíTa algún tono nuevo, 
que ha de oit Don Lain. Vafe,

LiJJ'». Señora , yo i'oy un puerco 
por dedentto, y por defuera, 
y afsi á manchar no me atrevo 
vueftro oido con Hfonjas; 
vendré limpio, puro, y tecfo 
á requebraros de choque, 
y veréis que foy difereto; 
aunque no dexs de fer 
al principio mal agüero, 
que el fuegro , y fu cafa empíecett 
á ¡rfe enfuciando en el yerno. V a f e . ,

Cari. Señora Doña Leonor, 
es pofsiblc, que no os debo, 
ni aun á coda de callar, 
el volcán de mi defpecho, 
participarme ella 4‘cha,

qué

C»
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Ve Vonjofefh
JjHc crperabais por momencos?
Vos fratada de cafar,
fin que nadie fep.i:; Lí!»ii.Auti eíTo
no aveís de decir, que yo
(y cito no es fatisfacecos)
ni sé quien es efte hombre,
ni Ic-he vilto , ni;> Cár/.Y lo creo;
no os fatiguéis, que el ceftigo
vueltro padre es,quando menos;
quedaos cqn Dios, Lían.Donde vais?

Ctrl. Adonde he de ir ? a no veros, 
cruel, alevofa, tyr.uia.

Lfí«.Plegue a DIos::-f/jr/.Ya nada creo.
Lran.De Máiv.Sale L«y.Señores,quedo, 

que ella en aquella inmedinca 
pieza tu padre, y los ecos 
llegan allá. León.Pues es fuerza, 
paraque dllsimulemos, 
cantar. Cari. Yo canrar? yo avia 
‘de feílejar rai tormento?

Lfon.Es fuerza, Carl.Qiie no lo fea.
Líss.Coníidera;:- (Ti»7-/.VÍveel Cielo, 

que antes me harán mil pedazos.
I.UÍJI Demonios, que lo eílá oyendo.
Lífln.Piies ha de fer.C^r/.No ha de fer.
L ío».Quiero yo.
Cnr/.Pues^o no quiero.
Sale Ordono.Q¿íé es aquello de querer, 

y  no querer? Lcín. Aver hecho 
tema Don Carlos de que 
fe cante un tono moderno, 
que he jurado no le sé, 
ni que dél noticia tengo, 
y no ay forma de creerme.

Cari. Si me conlla que es ínclccco, 
que lo fabe , y lo ha callado, 
halla que le oí yo mdmo,
¿no es precifo que la culpe, 
pues echa á perder el tiempo, 
y sé que no rae aprovechan 
mi cuidado , ni mi anhelo?

Otí^tiñ.Quízás dirá Lconorcita 
verdad. Lfí«. Si lecftoy diciendo 
la verdad en lo que digo.

Cari. Si sé que no puede ferio.
Orduñ. Pues cantadle vos . yafsi 

vendrá ella en conocimiento, 
que yo me buclvo á ver fi

de Cañizares. 9
Don Li'm , que en el encierro 
demidefpacho fe eílá 
con fu criado víílíeudo;:- 
Acabad. Va/c.

Cari. Si eílo ha de fer,
y Ci ne , cllando muriendo, 
be de cantar mis exequias,

- qué avernos de hacer; cantemos. 
Cant.reeit. Halla aquí, ingrata hermofa» 

afpid oculto de ¡azinin , y rofa, 
entre las flores de una indiferencia, 
llegar pudo m! engaño; 
pero fi donde ay zclos no ay paciencia, 
tampoco amor, avíendo delengaño; 
á no mas verte, mi dolor eftraño, 
fugitivo me obliga; 
y aunque tu imagen tan fin mí me figa, 
que cóvierta mí ultraje en ru provecho, 
yo arrancaré cu copla de mi pecho, 

aír/a. No , aleve fementida, 
no han de poflrar mi vida 
los zelos, y el furor: 
mas noble mi tormento, 
el fin con que me aufenco, 
es á morir de amor.
No , aleve fementida , & c .

Lesa. Es pofslblc;:- Carl.K Dios»
Leen. Aguarda.

Jaien Tellx , y  Marttntz^
Fel. Pregunta tia por el quacco.
M ari. Re;-na , y el amo de cafa?
Sale Ord.Yo foy.que quereisffe/.Tracroft 

el medio año de elle qiiacco 
de abaxo ; aqui cllá el dinero, 
y aora ván por las camas 
primero que nada , pucílo 
que mi hermana , que eflá abaxo,' 
lo uno, porque en eílremo 
le ha guflado el quarto ; lo otroi, 
por un fullo , que viniendo 
recibió, no quiere á cafa 
bolver, fino es defde luego 
quedarfe á dormir en él.

Ord. El quarto es un poco frefeo; 
y húmedo ; pero es muy lindo 
en verano. Líoh. Afsl tendremos 
vecindad con quien parlar.

Fí/. Lo que bufeamos es clío:
B Cie^
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I o D i d e  A mor ,
C iclos, que hermofa nuiger! ap.

On/.Mientras que fiie_ren trayendo 
iraños, effa mi fefiora 
haced nos honre , fubiendo.

Félix. Dile á mi hermana que fuba, 
Martínez. <̂l/̂  Martints^

Ord. Y entrad , que prcfto
os haré el recibo, fe/. Aora? '
Pues no era lo propio luego? Vdnfe.

Cart.Yo roe voy.Leen.Tii note hasde ir.
Car/.Qué me quieres; ¿eo.C^e quedemos 

en que yo no te he mentido.
CdW.Bien efta.  ̂ ^  -

Al quererfe ir <Dm Carlos , fa le  ^ona 
Mencia.

'Menc. Qué buen encuentro!
feñor Don Carlos? tfffH.Qué efcucho.

M enc.Y zno  puede averagüero 
mas feliz, para que fea 
la cafa buena , que el veros 
dentro della. Car/.; Que viniera 
Doña Mencia á elle tiempo!

I,fi3n. La fortuna de efta dicha 
defde oy agradeceremos 
aDon Carlos. C<ir/. Y o jeñ o ra , 
fi nuncav.-Menc.Abrazadme os ruego, 
que he de fer muy vueflra; Ines, 
Carlos efta aquí , yo muero 
por quexarme. Ines.i Pues aquí, 
qué ay mas de otra mnger ? elfo 
te embaraza ? Menc. Dices bien; 
Perdóneme eftedefpecho 
mi recato, a quien le culpe 
yo le daré fufrimiento, 
como tenga mi pafslon.
Ami<ra . de vueftro bello 
femblante , apacible , y noble, 
conozco y a , que ferémos 
dos vecinas muv amigas: 
yafsl no eftrafieis li empiezo,
de vos fiándome, á d,.ros
el ceftimonio prímt-co 
de mi confianza: Aleve, 
ryeano , y mal Cavallcro, 
fi oy no os pudi refponder 
a los iufimes pretextos, 
que pita vueftras traveiones 
aveis vos propio fupucfto;:-

ap.

la Mujtca es e l mayor.
Leon> Buenos eftamos, amor! ap. 
jWenf. Es porque oprimido el fuego, 

el volcan , la  ira , la rabia, 
la fatiga, el fencimíento^ 
de mi razón , de mí enojo, 
contra quien::- válgame el Cielo.^

Cae defmaysda e» los hra^os de IneSi 
lnes.\ Ay, que fe ha muerto mi ama!
Leon.i, Don Carlos, como haces efto?

afsl tratáis las finezas?
Cdr/. Leonor, fi yo culpa tengo, 

permita amor::-¿eo«.El teftigo 
vueftra dama e s , quando menos.  ̂

Jne/.jNo ay quien ampare una anguftiai 
Salen Don Ordeño , y  Don Ftlixt 

Ord. Ai efta el recibo i pero 
qué miro! Ff/.Que esefto?

Leen. Efte es
un accidente tremendo,
q u e  le ha dado a vueftra hermana.

Ord. No es Doña Mencia, Cielos? ap. 
Ay mi bien 1 til accidentada, 
y yo vivo ? Sm aliento 
til, y  yo con refutación? 
no es pofsible •. Yo fallezco» 
ay de mil
Cae defmayado en los hraTcos dt 

Leonor,
León. ]efus mil veces!

Luifa, Aurelia , acudid prefto.
Salen L u ifa ,y  Aurelia.

Las rfo/.Qué cIenes?Les».Que defmayado 
mi padre iba ádar al fuelo, 
á no detenerle yo.

Sale Ldin.Ya vengo limpio,y compucftoj 
aora que me echen tuas novias, 
que a la Tarafca buñuelos: 
masqué ha ávido aquí?

León. A ella dama
U dio un definayo , fubiendo 
iaefca lera iy  a mi padre, 
como fu mcrcé efta enfermo,- 
obro al verla alguna eftr.»ña 
revolución. Lain. Con efeño? 
y aun a mi efta pata darme, 
que efta es la que oy vi, y lo fiemo.
Si una cólica me peg.t,
y me dcfcubto , me pierdo.
'  í#ii
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T>e Don Jofe^h
í e l .  Ya, fenoras, que piedades 

tan generofas os debo, 
ayudadme á rcctcac 
á nu hermana.

Iton . Entradla adentro,
que á mi padre en efta alcoba 
emre todos le pondremos.

Entranlof.
Caín, Y yo, fii» ver á mis novias, 

por quien rabio como un perro; 
mas me vov á ver fl llevan 
mil demonios á mi fucgto. Vá/f. 

Cari.] Cielos, á quien le luceden 
tan eftranos contratiemposl 

León, Don Carlos?
Car!. Qué ay , Leonor mía?
León. Tuya , lyrano? Carl.'í^ veo, 

que por fuerza has de fer de otro. 
LfOn, Como tur;

Alpaño 7>oñi Aurelia.
Aur. Qiié efcucho? ¿íí>B.CIego 

amante de otra belleza, 
que por ti aüíftirla ofrezco, 
que á quien quieres t i l , es preófo 
1.1 cftime yo , como debo.

Cari. Yo? mas que fe cayga mueru. 
Puraque la llores luego.

Cari, Yo? León. Til.
Sale Atirel.Ql¿í es efto, Leonor?

Jefus,y quéacrevimícncol 
¿ Eftá padre como eftá, 
y tu eftás en devaneos? 
ay qué cfcandalo! Don Carlos, 
idos. Cari. Señora:;- 

Aur, Idos prefto.
Leon.De colera voy muriendo. "Vá/ff. 
Cari. Sin alma voy! "ítafe.
Aur. De remate

eñáel raiind'); av, Diosinmenío, 
que tanto fufris! Sale Fe/.Scúota;:- 
Pues tan feguta la dexo, ap. 
la hermana es cfta. /ítfr.Quien va? 
Pero qué gaiaii mancebo! ap. 

fl/. En tanto que del defaiayo 
buelve Mcn )a , pretendo 
ir á mandar, que un Dodor 
llamen , y los apofentos 
nos prevengan ; las demas

de Cañizarei, 11,
llaves que faltan ,efpero 
me mandéis dar. Aguardad; 
no he vido tan bien difpucfto ap. 
joven en toda mi vida; 
qué cortés! Al paño Leonor* 

Lean. A mirar buelvo
fi Carlos fe fue. Aur. Eftas fon,

¡Dale unas llaVei,
Fel. Un Angel es ,del Terreno 

Paraifo hermofa guarda; 
y quando que me dais, veo, 
las llaves, íln duda fols 
Angel defte firmamento.

Aur. No foy Angel ; pero foy 
quien no foloaora de veros 
fe ha holgado , fino que eílima::« 

f  Qué?
Aur. Que de puertas adentro 

elleis. Fel. Y  eíTe es favor?
Aur, Sí creéis que lo e s , creedlos 

Sale Leonor apresurada. 
Leon.ky qué efcandalolqué infamia!

Aurelia, qué-atrevimiento! 
Anr,Yo,L^<¡noi?Leon.iEAi mi padrí5 

malo? Eres tu vivo exemplo 
de virtud , y fancídad, 
y aora falimos con elfo?
Cavallero , idos aprieíTa.

Fel. Mudamente os obedezco. Ví/é, 
León. Aurelia, tii en eftas cofas?
Aur. S i, hija, de ti lasaprendo.
Sale Luif, Ya bolvlo ladefm.iyada, 
Leo». Tanta dicha la dé el Cielo, 

como inquicciid me causo. V<t/í, 
Lui/l Según fe urden los enredos, 

el que da a mi ama lección, 
ha de d.u a mí amo nietos.

JORNADA SEGUNDA.

SaU íS.Laia en cuerpo con un papel eti 
la mano. Tocino,»  Toribtllo, a'vra 

una mefa, una JiUa.y recada 
de eferiv ir,

Láít». Pueftoque mi capital 
he eferíto en cfte papel, 
para eftc tratado infiel.
de efte bodigo fatal: 

Dz míen*
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12. Ve ios 'Hechizos dt Amor 
mientras mi fuegro vejóte 
me da una nomina entera, 
con In hija ,fea cjualquiera, 
ácbca qualqtticta (a doce.
Ve til efcriviendo al redamo 
de efte que fabe leer, 
folo. Tocin. Al atma, fi ha de fetí 
que á elTo me embia mi amo, ií/« 
por averiguailo todo.

T or ib S o  primero delecten, 
mas defpucs que mafcu, leu. 

Lrfíjj.Piies, ladren, mafcate un codo. 
TocinM i defec bien, mentecato.
Jorr¿.Remoje el pelafuílaa 

la pluma-, que bien Icyrán.
Ltíj'n.Yo vendré de rato en rato, 

porque me voy a veftir. y>ap. 
Tociu.La nomina eftara a popa.
Torii.Si vufté errada- la copa, 

etitonces podrá reñir.
Vocii!. Trille ledo r, indecente, 

encoge elle cogotazo, 
y  nota fin embarazo.

Torib, A ltu,efcrí va elcfcriviente:£rfr 
Yo Don Lamá::- 

Mfcci\>e Tocin. Dun Laín::- 
Jbr.Cafcaxares::.7írt«.Cafcaxarcsi:- 
Zeri^. T, e, ene, te, tengir.:- 
Tochi. No te pares.
Torib. Eftu eftá efcricu en latín.

Siendo en leer can tehacloj. 
es la tardanza precifa.

Torib. Vuftei galla mucha prrfa.
Tocin. Claro es.
Torib. Pues yo mucho elpacio.

T engu,y llevo á elle bodotioi:- 
Tocin. Dorio;:-
Torib, Entre las gordas, y fracast:- 
Tocirt. Acas::-
Torib. Cenca , vliitC', trema bacas» 

cateo pradiñas, é'un ortiort- 
rsf/ff. OrrÍo;r-
Torih. Con un faquiño , fi vivci 

trece afinos, y lín rabón. 
Tbf/w.Qnnncos los borricos fion?
Torib. Catorce con el que efictive. 
Tocin. T ío lo fieras, y tu calla,

que foy.i-Tflrié.Doyte a Bcccebu.

,  ¡a  M ujíca e s  e l  m a j e r ,
Tbí/’».Mas hombre de .bien que tu» 
rorí^.Que vufté lo mienta, baila, 
Tocin. Vive DIos;:- 
Siile Lain.i Qué ay , hijos? qué 

fie hace? ríí/i.Efictívieudo vamos, 
Torib. En los borricos eñamos.
La'tn. Pues á buen tiempo llegué: 

añade el que compré negro, 
beftia de gran bizarría; 
yen quanto á fifionomia 
pintiparado á mi fuegro.

Torib.Si farey. Lar».Pero detente; 
que acia allí cruzar le he vlllo; 
elfos papeles recoge, 
no nos pille en el garlito, 
que antes h.i de vomitar, 
que lepa mis eiurefij'JS.

Tofírt,Quieres algo par.» Carlos?
Lain. Dlle , que (in duda pillo 

á Leonor. rof/n.Famofia nueval 
ía in ,  Pero que el viejo podrido 

quiete muchífílmo mas 
los talegos, que los hijos; 
con que no quaxa la boda, 
como no hierve el conquibus; 

Tocin. Yo le informaré de todo, 
y  en encontrando rcfiquicio 
de entrar á vét álnefiHa, 
cuyo dengue es un prodigio, 
la he de embeftir de cafiorío: 
á Dios, Gallego maldito, 
y perdona á Meco. 
lupuefto que eres fiu filio, 
perdonarás la Ballena, 
quefiiicacafte en el Río. haftTo/i 

Sale Don Ordoño.
Or</.D.'-ain>£,dí.Q;_ié ay.D.Ordoño? 
Ord.Ti mprano os haveís vellido. 
Caiii. Voy á cierta diligencia: 

anda , y ponme, Toriblllo, 
el faco. rorií.Maldito él fiea. 

Lahi.i No f.ibes ya que es mohíno? 
7 i?rr¿.Aver, de una coz, quediume^ 

medio pemil me desfizu; 
mas voy. í ’á/V.

Crd. Ya eftamos fiolos;
¿ decid , qué os h.in parecido 
p is  hijas? y en quanto á boda;

qus
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h e honjofe^h de Cañizares,
qoe difponeís? td»».Senor mío, ^>é dice mifa Mencía?
yo nací dirpuefto > y alto, 
fuerce , membrudo , y rollizo:y
con que las diCpofidones 
no deben hablar conmigo.
Vos aveis de difponer, 
y poner. Ord. Si no he fabido, 
que vos::£ai'J.Sois un marrullero, 
y Juzgáis que yo foy Chino, 
que avia de enamorarme 
de la craza , y del focico 
de las ninas, y encaxarme 
de valde , con dos traílicos 
de cafa , y quacro ptomdTas, 
uncaforio zambullido.
No , amigo , en quacro palabrai 
todoefte cracado cifro:
Lo primero , los doblones,
Jo fcgimdo , los realiilos, 
lo ceffCfro , las patacas, 
y  los ochavos , lo quinto. 
Qi îcdaos rufpenfo , quedaos; 
pero tened encendido, 
que Ci’iígo por mucho macho 
al que cafa por capricho; 
que lo que he dicho es el hecho, 
y eftá bien hecho lo dicho, >ajt.

Qué ello oygo yo!
0 .  Félix. Buenos días, 

fcñoc Don Ordoíio. Orrf. Amigo, 
brazos abiertos, caudal 
prompto, rendimiento fino, 
cafa , hacienda, honor, y vida, 
iodo cftá á vueftro férvido: 
j como eñá mifa Mencia?

Ff/. Buena ya para ferviros.
6rd .i Con que en fin , mífa MencU 

es viuda? Fel,; No lo aveis viíVo 
en el crage? Ord.i Y quien fue, de 
mifa Mencia , el marido?

‘f t l .  Don Sancho de Salazar,
gran Mi niftro.Ord.Gran Mililitro! 
¿Y á mifa Mencia , vos, 
tan moza , y de tan divino 
roñro, prendas tan cabales, 
no avcis de darla (es predfo) 
fegundo empleo? Y mífa 
Mvncia , no ha de admitirlo?

fe/. Fue lo que a ftj efpofo quífo 
tanto,que nunca , b muy catde, 
á otro empleo data oídos.

Ord, No obftance ( aguardad que entorne 
efta puerta ) yo os lup'ico:;- 

Fel. Qué prevención ferá efta? ap.
Orí/.Que con vueftro bello juido:;- 
fei.Dcdd. Ord. De mi parcc.:- 
f?/. Yaoygo. 0 r¿ . La digáis, que:y 
fe/. Qiié exquifico ap,

myfterio! Ord. Como que fale 
de vos, y yo no lo digo::- 

ff/. No me tengáis mas fufpenfo. 
Ord.Que yo ,y  mis ninas decimos, 

que fupiiefto que eft.i tarde 
el que efté fola es preclfo, 
a  ver á mifa Mencia 
baxarémos un poquito.
Ya me iba a defpenar, 
mas retrocedí el camino. 

f</.¿ Y para que nos hagaís 
merced , necelTarla ha fido 
tama prevención , y canco 

• rodeo? Ord. Efto es preveniros 
de que para con nofotios 
no fon menefter cumplidos, 
agua , y azúcar rofado 
bafta, Ff/.j Vos dais los arbitrios,' 
y  hacéis las galanterías?
No es igual elTe partido. ’̂ áfeOrdonti 
Don Ordoño es un buen hombre, 
pero el genio es exquKito, 

í<i/f Lton.i Donde me llevas, cyrano, 
cruel penfamienco mío, 
fin concederle al ahogo 
mas aliento que el fuí'piro? 
pero quien es?

Ftl, Quien qnlfiera 
poder daros el alivio 
de qiiexa can bien fencida. 

í ( s n ,  Seóv«r Don Félix, no ha íido 
mi pena de las que admiten 
porconfuelos artificios. 

Ff/.Artíficios? ¿fon.QiiIen lo duda? 
¿Penfals que fon mis oidos 
los de mi hermana ? o queréis 
darme un empleo mas digno

d e
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14 Di los Hechizos de Amor,
dü mejor eiiccndimienco?

Félix. Que no erraréis el oficio 
es bien cierto, que aun poreflb 
k vos propia os fblicito 
para con vos , folameiue 
que me refpondaisos pido.
Yo os v i , y os OI, mirad, 
avlendo un ídlo alvcdtio,
¿ como puede de dos riefgos 
defender á dos fentidos?
Mi amor;;- Sale Aurelia.

<í«re/. Qué es elTo de amor?
Leonor, (  volcanes refpiro!)
Don Félix , (etnas aborto!)
¿ no eftuvíerais divertidos 
mejor en eflar rezando, 
que en aqueftos dtfvarios?
¿ Leonor, qué haces con Don Félix? 

Lfon. Aorallegó, y me dixo;:- 
AttnL. Pues Don Félix , qué ce quiere? 
Z.(ow.Qiiea la belleza reiidido;:- 
Aur.  ̂Dv>n Félix , pues como á folas 

con Leonor: L ««.De tus dívínos;:- 
Aur, Tu , y Don Félix, por qué caufa:;- 
íf i !» . Aurelia , lü eíias fin tino; 

biidve en ti ,y  oye; qué es efto?
Aur„ Pues fi tal infam'a miro.

fi tal ultrage á eíVa cafa, 
qué he de hacerriec.Luego has creído 
que aquí ay a'go malo, v yo 
lo encubro, y no te lo digo. 

>í«r.Pues qué puede fer? L e o n . h o  propio 
quecrees: DonFelix vino 
íolamentc a enamorarme; 
muerto ella por m i, y perdido; 
y aora me cftaba diciendo, 
que todo lo que te ha dicho 
es mentira, y que eres fea, 
y  que él es de buen capricho, 
y no quiere rezadoras 
con caras de Capuchinos.
{ Eño es lo que defeabas 
faber ? pues ya lo has fabido.

'Aiir, Válgame el Santo que es oy!
j qué es loque me ha fucedido?

Fí/. Yo no sé qué he de decirla.
Salen al paño í>,Ci.rlos,y Tocino, 

Cari. Ya no puedo mas, Tocino;

ya/í.

la Mufica es e l mayare
pues ella abierta la puerta, 
ver á Leonor foliclto; 
pero DonFelix, y Aurelia 
cllán aqu! , y no me han vifto: 
no quiero hablarlos ,cfpeca.

Attr. ¿Con que vos fols tan indigno 
amante, tan defeortés 
Cavalieto , que es precifo, 
que para que de Leonor 
05 halléis favorecido, 
le digáis mal de otra dama, 
y dama de quien , fi juicio 
tuviera , fiando fu fangre, 
fintíera el no merecido 
de'ayre , bailando en ella 
oíros ,para no oiios?

Fel.Yo. feñora;:- Carl.Oyes aquello?
T'sí/n.Son las hembras de cíle figto 

lindas alhlj^s. Fi7. No creo, 
fino es que aya pretendido 
burlaros, porque:;- Aur. Tened; 
vos osdif.ulpals tan tibio, 
que de la mifma defenfa 
fe califica el delito.
Negar que vos, y Leonor 
os queréis, es defvaiio, 
pues lo acabo de efcuchar.

Toein. Mucho aprieta efte ceíligo» 
Ca,l.\ Otros ze os ine tenían 

mis defgradas prevenidos?
Aur, Y afsi, pues no sé fi diga, 

que aun eílaba en los principios 
una atención mal nacida 
de un fingimiento bien quiño: 
no ceñará el enmendarla 
mas que cañlgarla ; idos.

Ftl. No me oiréis una palabra? 
Aur.Sx es concepto amante , y fitio¿ 

guardadle para Leonor: 
idos, pues. ê/. Quando os irrito, 
no es cordura el porfiar. ya/e, 

Aur.\ Qué preño me ha obedecidol 
Aquí de mis fentimientos;
£ No eftuvíerais, pecho mío, 
mejor en la ocupación 
de U virtud , y el retiro?
Av pafsiones i aora es fuerza 
caftigac á los íencidos:

Tocin
tefa
qut

Cari.

mi

mas
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no;

mas

De Don f o f e p h  
mas para qué ? pues fi alvergo 
cfla inquietud que recibo, 
mientras durare el cornicnto, 
no es menefter mas mareyrio. tmfe* 

Salen Don Carlos, y  Tocino.
rcWn.Buenos eftamos. Cari. A cafa 

te buelve. Tocin. Dios fea contigo» 
qué bueno quedast Tsafe.

Cari. Amor,
qué hemos de hacer? Alvedrio* 
quéme dices?aora falcas, 
quando mas te iicccfsico? 
i  Dentro de mt entendimiento 
no andabas , muy difcucfivo, 
bufeando á Leonor difculpas?
Pues mira , en otro delito 
¿ qué hara. una fola defenfa 
contra tantos enemigos? 
jQue ella, y Don Félix fe qulerent 
Si entraré ? no : afsl divifo 
mí enemiga ; mis lamentos 
lleguen antes á fu oído: 
fípa que sé fus trayeíones, 
fus engaños, y artificios, 
porque no ignore las caufas- 
con que de ella me retiro.
Dice Idioni: Si en d fon 
aun las anfias atraétivo, 
hai que fuenen bien las quexas, 
que nu haras corto prodigio.

<̂“nta re«íd¿í>.0 tu ,aleve enemlgal' 
fi elle dolor» eña anfia , ella fatiga 
llegare donde eftás, vago tormento,, 
que cofigos efparcc por el viento, 
cfcucha, no piadofa, 
fino injuña, cruel, y rigorofa, 
tu fectetoi patente, 
que me fuerza a morlr,vago,yaufente^ 
porque tu fiero engaño me precifa, 
Biimlendo- una clemencia.

Al paño Leonor , y  Luifa. 
í tm .  Efpera , Luifa,

no oyes aCarlos?¿K</iEu ciuel batalla 
cantando, habla coiifigo.

León, Atiende , y calla.
C«r/.No mas.no mas oírte,no mas verte. 
%eiitado. Mas ay! que la fentcncia de mi 

muerte

d e  C an iz á res . 1 5

pronuncia mí quebranto, (to.
ya defde aquí no ay voz,y folo ay llan- 

.Aria. Ay de mi! que fallezco a rigores, 
y no sé fi es morirme de amores,
6 es del m al, que en mis zdos fenti;
Ay de mil
Pero ay Dios! que en mis finos defve- 
ya es amor el morirfe de zelos, 
por la prenda que no merecí;
Av de mi! Sient f e  en una filia.

L u f  Con la mano en la mexílla 
fufpenfo efta ; no cfta lindo? 
no cfta ayrofo’ León. Calla, Luifa, 
qiienoefta con fus caprichos, 
fino muy loco , y muy necio; 
y aori has de v e r , que le riño
fuert’ m'-nte. LK.yNote creo.

León. Qué bien &-iuo, y qué mal finjo!
Salen las dos.

i Don Carlos , pues vos tan folo?
Cari. Tan folo? nunca me he vifto 

acompañado mejor.
tfíiíj.Por qué? Car/. Porque del peligro 

defer ensañado ,eftoy 
feguto, eftando conmigo.

t e o n .  Muchos ay, que aun á si propios 
fe engañan , Carlos. Citr/.Díftíngoi 
eíTe engaño es necedad; 
pero los otros, delito.

Lenn.Luego fi alguien en alguna 
fina exptefsion ha mentido, 
y  rendimiento , que es de otra, 
me le ofrece por dominio, 
elle un delito comete.

Cari. Yo folamente he venido, 
íe ñ o ra .i datos lección; 
no traygo el genio , ni el juIciO' 
para entrar en argumentos.

León, y  aun efta, fi queréis iros, 
podéis también efcufarla, 
que lo que es en vos arbitrio, 
no es razón hacerlo fuerza.

Luif.Sa\ quiere efte picadillo.
Car/,. No foy hombre , que una cofa

la empiezo, y no la profigo.
ifJH.Ní yomuger, que una acción» 

que no es voluntaria , admito.
Cari. Menos la que fuere giiftĉ

de
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dp.

Ya

Ya fois Plenipotenciario 
de mi amor ; lo que decís 
digo por boca de ganfo. 

iCíjr/.; Qplen puede tener paciencia 
para defatlnos tantos!

'Mene. SI yo méritos tuviera 
con los d o s ,á  fuplicacos 
me atreviera , que caiueís 
alguna cofa entre ambos.

Ldtn. Dice bien , entre los dos 
decidnos á Tolo un quatro.

Ciíf/.Yo no senada. Leew.Os afirmo, 
que no ay cofa que podamos 
cantar. Menc. Yo cedo, aunque quede 
mi ruego tan defayrado,

Sale Ordoñ. Dcfayrado vueftro ruego 
o í , feñora , al ir entrando: 
¿Leonor,qué füplíca es eña? 
b fobcrano mandato 
de mifa Doña Mencla, 
dixera mejor, heon. Mandarnos 
a m í, y á Don Carlos, que 
juntos cantemos aqui algo.

Oráflñ. Y en qué te detienes lu?
¿ ni (lendo tan cortefano 
el feñor Don Carlos, qual 
puede fer el embarazo?

Los dos. No faberle,
Ordoñ. Elfo no , amigo, 

no fe me da dado falfo; 
i  y aquel de Olympa, y  Vireno, 
que es un Dúo , que es un pafmo, 
y fe hizo en aquella fiefta, 
que fe diípufo a mis años?

Lmb.¿No adviertes, que cíTe es ptecifo 
cantarle reprefentado?

Ordoñ, Ay tal hacerfe chiquitos! 
«inventaron entre ambos 
mas tonos, con letra, y  todo, 
que quepan en diez almarios: 
háganme uftedes merced, 
que yo le pido , ó lo m.indo»

Lron. Ello no tiene remedio.
\Carl, Ya lo veo, mas íl canto 

te he de explicar el motivo 
de mi enojo. Lío» . Amante íngeato, 
yo á el tu trayeion.

4 Cfrl, Aprieta.

D i D o n jo / ep h  d eC a ñ íz a r e s .  1 7

Mer.c.a ieop.Cuida de lo que te encargo. 
Cant.Carl. Ay , placida fuencel ®««. 
Cant.Lcon. Ay, zefiro manfo!
Car/. Narcifo dcl boíijue::
Leo». Tyorba dol prado:: 
t o s  dos. Cé, ce, quedito, no corras tanto; 

y ditne del bien que causo mis fatigas, 
mas no me lo digas,que ya le he encontrado.; 

Cari. Baila Olympa cruel. í(ecitado.
Leo». Vireno mío.
Cari. Tuyo, tyraiia? míente tu alvedrio, 

miente la antigua fe,que m: ofredfte; 
folo dice verdades para un trille 
tu perpetua mudanza,

Leon.t EíTe es dolor en ti , b es confianza?
Cari. Confianza? Leo». Sin duda,

pues al tratado de otro empleo muda; 
ciega, y defcfpcrada 
todo lo niego , y no he de admitir nada. 

Carl.Scri porque otro amor introducido,, 
que de nuevo ha venido 
á la felva, te mueve.

Leo». Si fuera como til, yo fuera aleve, 
traydora,y fementida.

Car/.Dl mucho deíTo , y me datas la vida. 
,/íw<íLe(3».Diré que foy conllante, 

y tu un ingrato amante, 
que finges por tu engaño 
cautelas en mi fe; 
diré elle mal de ti, 
mas bien diré:
Q¿ie en mi no cabe , Injullo 
Vireno , venturofo, 
lio hacerte áti diehofo, 
fi lo eres con mi güilo, 
pues te amo , y te amaré:'
Diré que foy confiante , &c.

Ordoñ. Veis fi os acordáis ’ /Htnc, Amiga,' 
el tono es muy pata el cafo, 
parece eferito al aíTurapto 
de mi fucelTo con Carlos.

LfOM.Yo me alegro. Ord'ñ,Q}sh tal fuena? 
Menc. O , feñor ! es un milagro.
Ordoñ. Los verfos no me parece, 

que fon los que fe cantaron 
eífotra vez. Cari,i Pues fin tiempo, 
como era fácil mudarlos? 

ta in , Don Carlos, b Don Demonlo:,-
,C
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i  g Ve los Hechizos 'de Amor ,
Cari.Q^h dices? Latti. Eftais bncracho;
Cari> for qué? Lain. Porque ya que fon 

los dos liigetos, debaxo 
de cuyo nombre cantáis, 
para poder explicaros,
Don Veneno , y Ropa limpia,
? por qué no encretexeis algo 
del doce? mas no apretéis 
en la topa, con los diablos. •

CáW.No haré. Lflís.Lo que yo defeo 
fon talegos , y  notraftosi 
lo de veneno , eflb si; 
decid que me atoíigaron 
por venir, y que mí fuegro 
hace la rofea del galgo, 
y  fin la mofea, y la moia 
eftá el novio endemoniado.

¿t/fíTf. No ay mas?
O ri. Claro eitá que ay mas: 

vaya , concluyafe el paífo.
Cant.Carl, Ay dulceOly mpa,qué diehofo fuera 

tu Vireiio , fi hallara, 
que eíTa firmeza rara 
en fimnlacco femenil cupiera! {mera, 

C4fli.Licm.yo no he de complacer á  una qui* 
que fe paíTa á locura.

Cari. Tente, tío fe me efeonda cu hermofuta. 
LtíM. Otra avra en efte prado,

donde eñata tu amor bien empleado. 
Cari. Como de ti dependa,

tu gufto es ara, y mi pafslon ofrenda. 
Lícm. Pues cceeme , y te creo. .
Cari, Lo que en ti es voluntad, en tm deteo.

Aria. Y no aya mas iras, 
bello ¡dolo mío:
;  potqué te retiras 
de un ciego alvodrlo, 
de quien triunfarás? 
no . no , no aya mas.
Tuefclavo fet quiero, 
pues glorías te labra 
tu firme palabra, 
que adoro , y venero; 
ya vivo, y.i efpcro 
me pvrdoiutás.

Y no .iva mas Iras, &c.^
Carl.y Leon,rn^iSad.Pi\es ¡«rarae ,
Cari. Lo que quilieres juro.

la Miijtca es e l mayor,
L<on.C¿e ha de vivir cu corazón fetcno  ̂
Cflt/.Como tu corazón ceferves puro. 
Leon.No admitiré otros lazos. (aos. 
Car/.Pues por fianza he de tomar tus bti"» 
Lrr d o s .y ib t i  , rompe las flechas, 

niño vendado, 
pues que ya ha cefladq 
la cempeftad.

Cdt/.Porque deshechas.
León.Porque iriimfantes::-
Lof Jos. Firmen amantes::-
Cflr.Sin los eílragos::Leo,En los alhagOJti
Lo/ cios.La fuavidad.

Vibra, rompe las flechas , &c.
Ord. Bien lo han hecho; pero elfo, 

de abrazarfe es efeufado.
Lotn. El maldito del Veneno 

fe tita como un alano.
Menc.Es muy fobrada exprefsion.' 
L'oB.Noes cal, que la pide el palTo» 
Cari. Aviendoos obedecido, 

masfacisfecho me apatto::- 
Or¿.Dequé? Carl.Ds tantas venturas,;

como en efte cafo gano.
M enc. Creo, que conmigo va 

de mejor roftro Don Carlos: 
á ti te lo debo, amiga; 
á Dios, y vivas mil años. Vaje, 

LeoH. Lulfa, efta rauger me mata. >n/#i 
LulJ', Un plomo es. Vají,
Laín.'i D igo, tratamos 

de aquello? Ord. De qué?
Lain, Del dote.
Ord. Venid conmigo al defpachoí 

A Inés bpxaré á bufcat 
mefto , para aquel affalto.

Lain. Vamos, fuegro miferable.'
Ord. Venid , yerno mentecato, vanfs. 

Salen Inés , y  Don Félix,
Fel. Efta tarde las aguarda, 

y harta las cinco fe eftá 
arriba. Inés. Allí viene ya.

Sale Menc. Félix , el Mercader tarda, 
Fel. Por cintas preguntaras, 

que has de d ir á  tus vifitas, 
guantes, peynes , y alhajitas:
Entra , y todo lo verás.

¿Aenc.{ Por m i, b es por araot
di
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Í>€ D o n jo fe^ h  d e  C añ izares. 
'de T.eonor? Ff/. Mucho me apuras; TneJ.Ellas fon.
mas fi rinden hermofuras;:- 

'AíeBC.Qué? Fel.Muy hetmofa es Leonor.
‘Ai ene. Acabáramos.
Fel. Entremos.. Fanfe los dos,
InéSwSl vendrá Tocino , para 

regalarle con los dulces 
que me han de tocar? 

j í l  paña Ordoñ, Muchacha.
Ines. Qiiien es?
Ord.i Y o , no me conoces?

Eños doblones apara, 
y aquella noche la puerta, 
que mí quacto dcfembarca, 
y la de la calle, queden 
en filfo. Zfl^/.Ya enciendo, marcha.

Ordoñ.k Dios. ya je .
Ines. El vejete eftá

tebentando por mi ama. '
Salen Doña M encia,y D.FeUx,

'Menc.Yi es la hora de que baxen.
Fe/.{Te parece que algo falca?
'Aiewf.No. fe/.Pues buelvo luego, in ft ,
M enc. Ola,

Martínez: qué hará? 
fBC/.Defcanfa

durmiendo la fiefta. Menc, Slefta? 
y fon ya las (iece dadas:
Martínez.

Sale M a r tin e te»  cuerpo , y  f in  goUlU,
'Mart. Señora mía.
AZenc.j Pues fin golilla, ni capa 

delante de m'i á ellas horas?
‘id a r t. Como hace calor , eftaba 

defahogandome un poquito.
'44e«c. Vaya muy en hora mala, 

y no fe ponga en fu vida 
(In la golilla , y fin capa 
delante de mi. Adart. La ficftá,' 
es hora tan efcufada::- 

’M enc. Aunque fea a media noche.
Aíírí.Eftá bien,
'Menc. Villafe, vaya. Va/e Martines^
Sale La*yi Doña Leonor, mi fcñora, 

me embia á vér qué me mandas.
^Mtnc. Hija , que ella tatde ayudes 

á fervir á  mi criada 
$1 agafajo :liama:pti? ¡¡m an .

I ?

M ine. Ay Virgen ¡daca 
las manillas, las forcíjas, 
el laxo , las arracadas.

Lies. No ce aprefutes. A/cnc.Jefus,' 
qué flema!

Saltn Daña Leonor, y  Aurelia, ,
L áí dos. Es por aquí? MtBC.Aparca:

Por aquí es por donde aveis 
de entrar honrando mi cafa. 

yÍHr. Leonor, parece Oratorio, 
no ves qué limpia ,y  afleada?

Lwn.Muy tica, y muy bien dlfpuefla;
qué cofa tan chavacana! ap.

Aur.Vn afeo eftá hecha. ap-
ATfnc.Vfnid. LfSS.Guíad vos.
Menc. La empreffa es ardua:

no puede fer. LrotJ. Yo obedexco. 
aífif.No andemos en pataratas,

Entranfe las tres.
/»er.Hija mía? Luif. Amiga mía?
Znej.Qué tales fon tus dos am\s?
Luif. Dos demonios : y la tuya?
Zner. La mía esuna Tarafca.
©fiJí.Menf. Inés.
Zne/.YaempIexa el chillido.
Lw/.Dias de vlíita macan; Sale Inés, 

qué era elfo? Zne/.Que fi vinicíTe 
Don Carlos, con la guitarra 
baxaífe. L«»y:Ayque ptevenic?

Ines. X ícaras, barros, y falvas.
LbíVí Pues vamos.

Salen D.Lain ,yT o rM lo .  
X orib .M hc vuftey

non lie den una pancada
por fu atrevimiento. LiJío. Solo
eflá todo, vete á cafa. Vafe Torib,
que ya que hallé ella ocafion,
pues el amor me fonfaca,
he de quedarme efeondido
á hacer una Tarquinada
con eña viuda maldita,
que me Inclina , que me rabia.
¡ Ay , fi yo pudieflc á folas, 
para perfuadirla , hablarla!
Pero aquí ay una alhacena, 
en ella me zampo , halla 
(lue coiifiga mi intención.

*’  C i  CST‘
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z o  l o s  H e c h i z o s  d e  A m  nf
Corr'nndoft la cortina f e  at>r.i A fo  la 
elh .iccn i,e» la <]ue f e  m eterá D.Lain.y ¡le­
íante ejlara un bufete conf>l\>as,')>afos,be- 
bidas, Va>id.jts,xicaras,^latillosy dulces, 

jifa len  Luifa,y M artineí^yfacan lu­
ces , y  ¡í)>rd dos garra fas,

L u i f i  Las luces aora fe facan?
7nw, Si, que ya es noche ; Martínez, 

menee e(Ta garrafa.
M a r t .  Elfo también ?ello firvo 

de Pericón, y Pendanga.
Echa bebida en unos ’lrafosK 

Za'in. Donde me he mecido yo?
Virgen , y qué cerca me hablan!.

Ines. Ya que fe echo la bebida, 
dexa en la mtfa una falva, 
y trae los vizcochos, que efla 
yo, la llevaré.

Faje llthando ¡o que ha dicho,
Mart. A alcanzarla 

eftoy.ala puerta.
Saca Dan ía tn  ¡a ca h e^  por los pojlígos 

de la alhacena.
ía in . Ola,

parece que me agafai.itv
fin pedirlo: cño tan folo?
y  aquí ay bella cuchipanda;
loí vizcochos eftan tiernos. Comiendo.
como Harlllas fe maman:
eñees vino de canela, Sebitndo,
y  aquefta pafece agua
de jabón ; es un prodigio:.
mas.ay,que buelven. Cierra elpojísgo.

Salen L uifa , e Ines,
Ines. Defpacha

la otra falva , que eña llena.,
LaiT  ̂De qué? que no tiene nada. 
,í4áil,Yo eché la bebida. 7»e/.Haperro,; 

defvergonzado , canalla, 
que él fe lo ha bebido. Aíárí.Yo?

Inés. Si. Marí.MaldIca fea mi alma 
fi llegué:;- íurr.Echc mas. 

i!/drf.{Qué es eche,
fi eftá a obfeuras la garrafa?

Inés. Ha picaro , golofazo! 
que por él fe hace una falta 
como cña. Mart. Calle la loca. 

dnes, Yo fe lo diré á mi ama.

,  ¡ a  M u f i c a  e s  e l  m a y e r c
M art, Diré yo que miente.
ÍMiyi Vamos,

catre lo que huvícrc. \ a fey  abre Laini 
Latn. Abanza,

que allí eña un ceño de dulces.,
M art. Quien anda ai?
J.ain. Quien no anda.
M art.Zipe ai. Laí«.Za^e aaiiláa 

Salen Luifa, e Inés.
Lai/lEl agua aprielTa. f«í/. Beftiaza,  ̂

j también añalcó los dulces?
M art,i Qî (é dulces, defebmuigada? 
/«fj.Dexacc tu eftár, Vaje.

Salen ®. Ordoño , y  D.Carhsy 
Ord. Con vos

me avífaron que baxara, 
y afsi feguidme.

Cdí/.Guiad. y a p .
Salen Luifa ,  é l n é s , y  fa can  dos c í n  

eelateras.
Luif. En un Inflante lo hagan 

chocolate. L-JI1 . Chocolaceí 
•albricias, media naranja. i

Luif. Dexa el un chocolatero' 
en la mefa , fi te baxas 
al fuelo á batir el orto.

Lain. Afsi avra mas abundancia.'.
Inés. Cayóle en la meceritia.
Luif. Adonde podré vaciarla?
7«.En efta alhacena.£c¿a/o en la albaciUdA 
Latn. Efpeta,

que me has quemado la cara.
Sale Felix-.Hoa tomado el agafajo? _
7ne'/. Ya concluyeit.Entrafe con la xicarai 
Fellx.Piies defpacha. ya ft,
Aídrf.A todome he refiftldo; 

pero á tinta de Caracas, 
perdone el mundo.

F i a beber por ¡a chocolatera^ I).Lafn /fi 
da un golpe , y  fa len  las criadas, 

Lahi. No quiere.
Aínrf.Jefu-Chrlfto, que me maianl 
Lar dos. Qué ha fido, eflo?
Mart, Algún demonio, 

que en eñe apofeiito anda.
Inés. Alúmbrenos, y no mienta.

Fanfe con las luces.
I,*íi«.Voy‘fdl¡ciido de la jaula, SaUc

 ̂ Sale
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De Don Jofe^h
SaUToeh.'VoY entrando á ver fi Luífa, 

como ofrcclb , me regala.
0r¿. Por pillar efta vludllla, 

al fubirfe mis muchachas, 
fingiendo renec que hacer 
una cofa de importancia, 
pata quedarme efcondido, 
me he falído á efta amefala.

Tochu. Ruido fienro; eñe es bufete 
concubícrca. j t n d i  <* tUntuS, 

L<t/«. Eña es mampara. 
yer.Atiui me iampoenefpera’,H/í'en»f/c’* 

aquí acifvaré la caza.
Sale Mart'nts:^ con 

'¡tíart. Dexo la luz , que defpues 
alumbrarán las- criadas, 
que las once de la noche 
fon , y me voy á la cama, yoji*  

Tocin. Temblando eftoy!
Ordoñ. Largo cuentor

rabiando eftoy porque falgan. 
^ent.M tnc. Inés. Señora,
Salin7)oñi M.cnc\aJDoña Leonor,Aurelia,. 

Hon Félix, 0on Carlos,y las criadas, 
c^n lu ces,

Jdenc. ElVas luces
tome , ya que tan taíTadas 
fon las dichas, Lí'O». Hija mía, 
no es razcn quedes canfada. 

v<í«r. No es premio á tantos regalos». 
jidenc. Qué burla can cortefana!.

á Dios. Las dos. A. Dios, 
f  /í:r. Hafta arriba he de ir.
Las do'.N o , cierto. Te/. Empeñada 

eftá mi atención.
fn t r a fe  0eña Leonor, Doña Aurelia, Dott 

Fehx,y Doña lu i fa .y  detiene Doña 
Aícncia a Don Carlos. 

'Menc.Don Carlos. Cad.Q^e quereisl 
¿denc. Una palabra:

fi vueftra quexa no es mas,, 
queelaver á cuchilladas 
reñido con aquel hombre 
aquella noche pafTada 
á mi rexi:‘-  Ora.Oygan.que Carlos 
fuequien me matóla cafpa?

X-áin.i También anda mi Carillos 
tras la viuda? ^fnr.Averigviada-

de Cañizares. "i l.
quien fue la pccfona , ofrezco 
la fatisfaccion. Cari. No alcanza 
ninguna. M cnc. Por qué?

Cari. No es hora
de converfacion tan larga. Vá/f, 

Aírtif.Viofe ¡guallngratitud?
Sale Lain.Eftá muy bien empicada, 
M enc. Don Lamí 
L<Jf«. Doña Mcncia?
Menc.Qne. hacéis aquí?
Menc. Averlgualla

fus enredos á la puerca,' 
coahina , que fe deshala 
por mocitos pifaverdes.

Adenc. Sin duda que el juicio os falta,;. 
Ord. Cero , y van dos á la viuda, 
roan .í Trifte de m i, (i me hallan 

en la gazapera! Larn.Yo::- 
M tnc. Callad , que Don Fcllx baxa;

idos. y>afe,
Laia. Qué es Irme? alhacena 

me fecic de aquí á mañana,
Tocin. Vive Dios, que aquí fe acerca? 

pero yo con una craza 
he de efpancarle ,-guau, guau, ladra». 

Lain. Maldita fea cu alma;
¿qué percazo.óqué demonio 
me ha entrado á ocupar mi plaza?, 

Ord. El alano del vecino 
esefte , como no le atan?

Tocin. Guau , guau,
Lain, Calla chucho ,ha chucho?

qual gruñe ! no rebentátas!
Tocin. Guau , guau.
Lain. Sal aquí, maldito;

No llego , que fi me agarra 
de una pierna , á Dios Lain; 
en efta pieza immediaca 
una efcalera defeubro, 
por ella me emboco,. Efeondefa. 

Tocin, Aíin anda
por aquí; Guau , guau.

Sale Felix.Vn perro
me pareció que fonaba:
Inés.Jií/e Inh . Señor.

Selix.Yie la calle
fe ha entrado algún perroen cafa,' 
bufeale j y cchaie.

Inés»
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De lo s H ech iz o s d e  A m or, la  M u jtca  e s  e l  ma/oi‘.
den tro L on o r ,y  yíurelie»

L/; ¿fl/.No ayquicn á una nniger valga?; 
Fel. En nada nos detengitnos. 
Ordoñ.Qua aya baxado fin armas!

F<tnje los dos.
Menc. Venid , nos encerraremoSi 
Ínfí. Sin pulfos voy de afuftada.

Vanfe las dos.
Tocin. Aoca es ocafíon que un perroi 

procure efeapar á gatas.
S)ent,voces. Ladrones.
'Uno. Acia la puerta.
Otro. Tira , que huyen.
Otro., Que fe efeapan.

Señores, qué culpa tengo 
yo de hacer loque me mandan,; 
fi dixo qne no vinleíTe 
fín mi go lilla , y efpada?

J O R N A D A  T E R C E R A '.

Salen 0 .  Carlos,y 0 .  ta ln  entrapajado US 
hrasv , y  un parche en un ojo. 

Latn, M alaya el alma ,y  la vida, 
que á galantear me metió.

Cari. En fuma , qué fucedio?
Larn. Viendo mi intención perdida,- 

me emboqué en una efcaleca, 
que iba al quatto principal,
(nunca huviera yo hecho tal) 
que alboroté de manera 
con la cara , y los tiznone»,; 
que el chocolate me pufo, 
que todo el tropel cbnfiifa 
empezó a decir : Ladrones, 
Difparaconfe vecinos, 
y  criados con puñales, 
con cfpadas.y varales, 
y entre tantos aflefinos 
llegaron, y alTeguradas 
las manos, me conocieron; 
pero antes que ellos, cayeron 
fobre mi tantas patadas, 
que hecho un mlfcro defpojo; 
faqué roto el efplnazo, 
tuerto efte derecho brazo, 
y dcfconcertado cíle ojo.

CtrU  Y Don Ordoño , en can fiera

i t
I n h .  Aquí

Martínez pone fu cftaca.
Tocin. Zapato.
Sale M erc.i Perro a eflas horas, 

por donde queréis que entrara?
Ines, Si no es que cfté aquí. Mira,
T cch i. Yo foy, Ap.

Inés de mi vida, calla.
Jnír.Tapare.T’oí'.Por ti:;/wex.No chifles.
Aíewc.Eucontraftele? Zner.No ay nada. 

hle¿aDoña Mcnc'sa adonde ejia 
Don Ordoño,

'Menc. Si acafo eflá aquí?
Ordoñ. Aquí yace

un perro, que por vos ladran 
y de dos zelos efla 
mafcullando las zarazas.

'Menc.s Qué haces aquí, Don Ocdono?
In h . VIófe mayor mogiganga!
Orden. Efeondime por hablaros, 

y vi las tracamundanas 
con Don Carlos, y aun Lain.

ÍOent.'Lwf. Ladrones, ladrones,
S)ent. Líj/k. Calla, 

muger, que yo foy.
SOent.^oces. Ladrones.
Sale Félix, Qué es efto?
Ordoñ. El Chtiflo me valga 

de San GInésl
M en c.'ío  D.FelIx::- Fe/.No refpondes?
Ordoñ. Yo baxaba::-
t>ent. voces. Ladrones,
Ordoñ. Mas ya hallé efeufa: ap. 

effas voces lo declaran, 
yo eflaba arriba , y oi 
muy cerca de mi pifadas, 
vi un hombre , baxé a valerme 
de:;- quando:;- Menc.Lís voces alza; 
infeliz He m i! Marclnez,
Pedro , )uan.

'Sale Martintn;_ en cam ifa con golilla , 
y  e/pada.

lA/iírt. Qué es lo que mandas?
Inés, jefus, qué rara vifioní
Félix. Pues cómo Indecencia tanta?
M  art. Señor, mi ama me mandó, 

que fin golilla , y efpada 
no vinieiíe a fu prefencla.
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acción , qué díxo? Me alegro» 
i Peco íl es ini medio fuegco, 
qué queríais que dixeca?
Mas lio es efto lo peor.

Cnrl.i Pues qué es lo que os deragradaJ
hahi. Que aquella viuda endiablada 

fe muere por vos de amor.
Cari- Eífa, yo  os la dexaré.
La‘fl- De veras? Cari, De corazón.
Lata. Pues hacedme una cefslon, 

en manera que haga fe, 
que ya no ay Leonor que quadte, 
ni de Aurelia ay que tratar.

’Cisr/'; Pues no os aveis de cafar?
Lai«*Sidan veneno á fu padre.
Cari. Tan mal le queréis? hain. Es un 

vejezuclo mequetrefe, 
y yo le diré bien prefto 
quien yo foy,

'Cari. Como? La'm. A cachetes: 
vive Chrifto! yo ladrón?

■ 5aU Tocin. Ai te bufean dos mugeres 
muy tapadas. Carl.i Sabes bien 
que es a mi?

Tocin. Si.Car/.Pues di que entren.
X,dí'n. El onceno , no eftorvar:

Señor mió , ufted fe quede 
con Dios, que por la otra puerta 
me voy. Cur/.¿ Pues fea quien fuere, 
qué cílorvais vos? 

ía ia .  Yo me entiendo, 
y  no eftoy para meterme, 
defpues de ladrón , adonde 
me emplumen por alcahuete» Vaji* 

Cari, i Quien fetá quien á mi caf» 
viene á bufearme?

Salt Leonor , j  Luifa*
León. Qiilen viene

huyendo de una curlofa 
grofleria impertinente. 

jCíW. Leonor? León. A bufeatte, Carlos, 
fali,para que fupíefles 
como mí padre:;-mas ello 
tiempo avti en que te lo cuente. 
Llegué á cu calle, y en effa 
efquiiia encontré á Don Félix, 
y encarandofe al paíTar, 
como que reconocetme

lCl

de Cañizares. ^3
quería , acelero el paffo: 
yo , antes que Igualar pudleíTe 
conmigo, me entré hafta aquí, 
no dudo que tras mi viene; 
ralea;:- Cari. No ay en qué pararfe, 
fiendo afsl lo que refieres: 
falte por aquella puerta, 
que á dar a otra calle viene, 
mientras al recibimiento 
me adelanto a detenerle. Va/f.

U iu vez que nos echamos 
a la  c iU c ,e l diablo quiere, 
que codo el mundo nos vea.

León. Si tii no me perfuadleíTes, 
que falÍeramos::e Luif. Señora, 
fi de cuidado te mueres 
por faber de él:;- León. Dsxcmoi 
efib, y ligúeme.

'Al enirarfe Ja le <Doña M encia, y  Inés.
con mantos.

Ines.í No es elle
quartoeldel feñor Don Carlos?.
¿ Ninas, fon mudas ufledes?

EntraJe <T>oña Leonor , y  Luifa. 
’ldenc.\ Buen encuentro al primer paflb! 

Inés, eftoy por bolvetme. _ 
j ü  paño Leonor , y  Lnifa,

Luif. No nos vamos? Leon.i Era fácil,; 
viendo que dentro fe quedan 
del quacto de cfte alevofo 
dos capadas, que parecen 
mugeres mas que ordinarias 
en la traza? L««y: Aquellas fiemprc. 
traen lo mejor.

León. Yo he de verlas, 
falgapor donde faliere.

L«»yi Pues aquí ay un apofento,;
en él puedes cfconderce. Efconleji» 

'Mcnc.\ O nunca, Inés mía , viniera 
á ver la ofenfa patente 
de tan claro defengano!

Ines. Los hombres fon de una efpecie 
todos. M enc.T  el peor Don Culos. 

Inés. Mal fuego de Dios los tuefte.
Sale Don Carlos.

Carl.\Q^e no advircteffe en decirla, ap» 
que un Inftante fe efcondielfe 
* Leonor 1 pero aquí eñá:

Qu®
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de que yo la con lidere, 
de que fu amor folicite, 
de que yo en fu cafa entre::- 

Sah León- Como cerca de eícuchat 
las atenciones que oy debe.

Ines. Caybfe la cafa acueftas.
Sj U Lttif. Acá eftá toda la gente.^
Cari. Leonor, pues vienes, pues vás::í 
I,K»yiTü eres quien ni vas , ni vienes.

Avrá hombre mas inferii! ap. 
fidenc. Leonor , pues tan indecente 

acción vos ? una doncella, 
que padre tan noble tiene, 
en cafa de un hombre? Leen.: Meticia, 
pues una viuda fe atreve 
á efta indignidad , teniendo 
un hermano que la zele?

'Menc, En mi fue cafualidad.
León. Pues en mi ha (ido accidente. 
M ene. Si Don Ordoño os hallaífel 
León. Si Don Félix lo fupíefle!
M enc, Decís bien : figueme , Ines.
León. Bien advertís: Luifa ,  vente.
Cari. Mencía ? Leonor?
Salen Don Ordeno,yDon F elix ,jfe echa» 

los mantos.
Ordtñ. Don Carlos?
Leen. Ay ]efus! mí padre es efte. ap» 
í e i .  No es fácil me detengáis,

D. Carlos. AífMr.Cielos,valedme, ap. 
que efte es mi hermano. Car/.Llegb 
el mal hada donde puede: 
amparaos de mí. Luif.y /n.Ay.q fuílo! 

Cari. Pues Don Ordono, y Don Félix, 
qué mandaIs?Orá.Viven los Cielos, 
que al taparfe , me parece, 
que vi de Dona Mencla 
la cara. Fel. Si no mienten ap, 
mis fofpechas , de Leonor, 
al ir el manto á efconderle.
Imagino que vi el roñeo.

Cár/.Qué fufpenfion os detiene?
Fel. A mi ninguna , pues ha 

rato que eftoy defdc enfrente 
aguardando , de una duda 
á faiir , y  no ay que efpere, 
pues en vos coníiñe. Ordoñ, A mi 
otro eíUmuIo me mueve.

iú

de Cañizares.  ̂5.
y vos lo aveis de aclarar.

Carl.Ds qué forma? Fe/.Con traerme 
conmigo yo aquella dama.

Ord. Con que aquella dama quede, 
en fu cafa acompañada 
de mi. León. Mi fatiga crece.

Menc. Sin mí elloy, Cielos Divinos!
Cari, No os cfpante el fufpendetme, 

o ír . que aya quien proponga 
acciou de tan vil efpecie,
S.'ñor Don Or.loúo, amigo 
vueílro foy; feñor Don Félix, 
yo no foy viieftro enemigo; 
pero el que juzgue, el que plenfe 
lograr fu intento en mi agravio, 
pafle por donde pudiere.í4f4 la ejpad* 

Fel. Afsi lo haré. Ord. Vive Chtifto, 
que todos fomos valientes, 

ifoi.Fuerte lanccIMenr.Rato apriecoU^. 
Sale Láin. Tened,qué alboroto es efte?
Los i .  Don Carlos os lo dirá.
Cari. Que eftos Cavaileros vienen 

á reconocer mi cafa.
L.-ií». Y  quien en elfo ios mete 

álos muy defvcrgonzados?
Fí/.Mitad::- ¿-■’/w.Vaya el mequetrefe^

¿ y el vejccillo , no fabe 
que tengo ofrecido hacerle, 
por la paflada , un ojal 
en la mollera , de ágeme?
Don Carlos, vayan abaxo: 
con mí amigo zarambeques?

Cari. Oíd, atended:: ¿4«». Ha Toribiilo* 
ha Tocino , dadle á eífe, 
que á eftocro , bafta fer fuegro, 
para que yo le defpierne.

Salen Torihil'o, y  Tocino, y  riñen. 
Tocin. Viva la honra lacayuna.
Torib, You con mi amu diié fiempre 

á defatcntos cuchillos;
Con mi amigo zarambeques?

Peí. Ha villanos, que fois muchos.
Lain. Tu eres el villano, y mientes.

Mételos 4 cuchilladas.
Ord.A.y mayor bruto! Ca4. Don La'm: 

no ay forma de detenerle. 
©e»M.4<«.Aora veréis el ladrón 

como os machuca las liendres»
D Cari.
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Cari. Leonor , por aquella puerta.
Leen. Ya sé la que e s , quita , aleve. ’i’dje. 
¿■nr/. A aquella puerta, Mencia.
A/ene.Traydor, guia a la quequietcs. Veje» 
Cari. Luifa, Inés::- 
Lái dos. Vaya de ai,

que es un enreda mugeres. yanje.
Cari. Ya puertas en falvo , es fuerza 

baxe,y  la pendencia medie:
I Cielos, en qué patatáii 
confiifíones tan crueles? ya je.

Sale M r .  Tyrana fuerce de infeUzdeftIno, 
que fin norte, fin fenda, ni camino 
guias mí juicio errante, 
como la incierta luz al caminante, 
donde vas? A que no entre efte tormento 
en los efpacios de mi entendimiento, 
turbando mi retiro,  ̂ ^
pues es vana tu empreíTa : mas que mico.
Saín  al paño Leonor, y  Lui/a, que f e  m ete, 

León. A defnudarte , Luifa.
Lnif. Anda, quítate el manto, aprifa, aprila. 
^«í-.Qué tracs.Leonor? qué es erto que te arana. 
León. Toma efte manto , hermana, 

toma aquerta bafquiña, 
que ya buelvo por ella. 0afela, 

Efprra, nina.
Leon.Bufca en ella ral caxa.y mi pañuelo, yn je. 
Sale Ord. Alcanzólas mi ptlfa , vive el Ciclo.

A la calle falimos, 
y de conformidad nos dividimos; 
adelánteme yo con veloz paffo, 
i  ver fi hallaba la tapada acafo, 
que aziaacafa venia, ^
y entro aca; mas no al quarro de Mencia,
finoalmio, yya(hapefares!)crao
fi alguna de mis h ijas: mas que veo,

'Aur. No buelve por eftos tcaftos, 
yo los voy á entrar.

Efpera,
vive Dios, que la bafquiña 
que vi a la tapada c$ erta:
Has falido tu de cafa 
oy? .ínr. Señor, a la Iglefia. 

ürdoñ. A la Iglefia? no fino es 
d'Uide tu I inage afrentas; 
de donde vienes? M r, Señor, 
no lo he dicho ya?

M iifica  e s  e l  m a yo r .
Ordoñ. Effaslenas,

con que cecoxo en las manos; 
es iinpofsible que mientan. 
Dime , a qué fuifte á la cafa 
de Don Carlos?

M r. Santa Eugenia,
San Anacleto , San Juan 
de Porta-Latina, fean 
conmigo ; Jefus mil vecesl

Ord. No feas patatatera, 
refponde.

Aur. Yo en cafa de nadie, 
y mas a tal indecencia! 
yo en cala de un hombre mozo!

Ord.i Para qué , aleve , lo niegas, 
fi te vi allá dentro, y luego 
que fe acabo la refriega, 
me adelanté á todo paíTo, 
paca ver fi en cafa entras?
¿ Y defpues de verte entrar, 
fin que ni aun lugar tuvieras 
de quitarte efla bafquiña, 
y eífe manto, ( bien lo muertrai 
hallártelos en las manos) 
di con toda la evidencl:^ 
que defeaba?

Aur. Señor,
• cofas ertrañas me cuanta^;

Pues mas ertrañas ferán,' 
infame, hypocrita , perra, 
quando á mis iras acabes. 

Empuña la e fp a d a .y  f e  pone d t 
rodillas Aurelia, 

^Hr.Hacer un martyt intenras, 
fin culpa ; peco mi vída  ̂
en tus manos fe encomienda," 
padezca yo por mi hermana. 

Ord. Cómo por tu hermana?
Aur. Es que ella

fue la que aora entró turbada 
con Luifa,y las dos can muertas," 
que aun no podrán refpirar; 
la una fe entro con gran priefla 
á defnudar; y la otra 
dexó en mí mano eftas prendas.' 
Efta e s , feñor, la verdad. 

Orií.Mira qué dices, no mientas. 
Aur. Bufcalas, verás qué trirtes, y.
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y turbada las encuentras.

Dait.LeoH. Bueno eftuviera el logro 
que amor anhela, 
fi no huvlera offadia, 
donde ay finezas.

Ordoñ. Qué turbadas, y qué ttiftes 
eftán ¡ no lo oyes, Aurelia?

'^ur. Pues ellas fueron.
Sale Leonor con un ¡>apíl,y Lutfa, 

León, No vés,
que fon dos femícorchéas?

Luif.i Qué importa, pata que tu 
no te adelantes?

Lfín.íPues .bcftía,
no es fuerza , fi el baxo dicci 
U t, mi, fo l, que yo dlxera;
Fa , fo l, la?

Ordoñ. Leonor.
LfOM. Señor.
Ordoñ. Qué haces?
León. La mañana entera 

gaftar fin provecho,
Ordoñ. Como?
LeoK.Cantando fin ley, ni rienda, 

porque no ay quien acompañe.' 
Ordoñ. Con que no has falldo fuera? 
Leen. Yo , é qué ? Si antes defeára, 

fegun mi genio embelefa 
la mufica , que por folo 
cantar un año tuviera 
cada m añana,y aun no 
me cansara la taréa.

'k4ur. Válgame Dios, y qué enredo!
¿ con que tíi aora no entras 
con Luifa,toda turbada, 
y  en mis propias manos dexas 
efta bafquiña , eñe manto?

León. S i , que tu eres mi doncella»
¿ A ti te avia de mandar 
me defnudaffes, Aurelia? 

L«/yiNoeflaba yo aquí, feñora?
Digo, no es mala la frefea.

Ordoñ. No tuvo lugar de avec 
definidadofe, aunque fuera 
demonio.

'jiur. Aora digo , que
negaras que el Sol callenta.

León* Y tü , que la nieve enfiía,_

d e  C a ñ i z a r e s .  “ 7
pues has falldo , y lo niegas, 
y eres la que entro turbada 
liafta aquí, donde con inedias 
palabras! de la fatiga 
de tu pecho datas mueftras) 
me dixifte : Hermana, Padre,
Carlos, Félix, y pendencia; 
á que no entendí, por irme 
donde mí eftudio rae cfpera, 
mientras cute dcfnudabas.

"jíur. Que eftu trayeíon fe confiencal
Jleonor,qué dices? Repara,
que elfo es contra tu conciencia,

Lson.\ Y es en favor de la tuya __ 
querer ( no ay que hacerme fenas) 
levantarme un ceftlmonio?
Luifa, vés aquello?

Lutf. Dexa
de decirnos que callemos, 
que hablar la verdad es fuerza.

^Mr. Ha infames! que eftaís las dos 
para las maquinas vueñras 
unidas.

Leo». Porque tu a todas 
nos recatas tus ídéas:^^
No eres tu la gazmoñlta?

Ordoñ. Bafta , que yo defte Juicio 
fulminaré la fentencla.
I Til no me dices, Leonor, 
que oy no has falldo?

Leo». Es can cierta 
eífa verdad::- 

Ordoñ-i Note he hallado 
yo á ti recogiendo velas 
de manto, y bafquiña? ^«r.Yo?

Ordoñ. No ay que decir, las fofpechas 
contra t í , Aurelia, refulcan, 
yes fuerza poner enmienda.

Luif. En lo que la hemos metido 
á la pobre!

Leo». Ya me pefa <*/’•
de verla mortificar.

Ordoñ. T íiu-
Lron.y Luif. Mas va que la encierra, api 
0/ñoñ-Te has de cafar con D.Catlos, 

que bafta que ayas cus huellas 
piiefto en fu cafa : no cienes 
que ponerte tan fufpenfa.

D i  Lío»*
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y  yo , aunque ingratas, amo otras finezas. 

c/ rl. Pues ft effe es el motivo;:- 
Zfff,n. Pues fila  caiifa es effa;;- 
Les z.De losciernoschromaticosque exhalas, 

con gran razón (6  Toteóla!) te qiiexas. 
§¡ecit.Carl. Pues en premio , bien mío,

' de que refiftas un poder cyrano, 
delante de quien caula tu defvio, 
te he de fatlsfacer de un temor vano.

León. Si tal hicieres, lograrás la mano 
de tu amada Paftora, 
pues ya verás, que folo á ti te adora 
mi corazón atento: 
pues qué fue lo que he viftoí 

'Cari. Un fingimiento. 
f)uo  León. Pues no temo la batalla::- 
Cár/.N iám i el fufto me avaíTalla;:- 
f ,o s  1 . De un combate fiiperíor, 

fi canta viñotla Amor.
No me engañes, pues te creo*

Cari. Tu beldad logro el trofeo. 
í e o » .  Mucho cxpllca;:- 
Cdri. Poco yettar:-
¿cs i.Q iiIen  llama dulce una guerra, 

que afirma una paz mejor.
No dice, fi yo penetro 

metáforas de Poetas, 
que delante de Mencia 
te ha de dexar fatisfecha?

' í t tn .  Si. Luif. Pues manos á la obra*, 
no aguardes que el viejo venga 
armado de boda en riftre: 
advierte,que ettiempo eftrecha. 

W)ent.LaÍH. Ha de cafa. 
ia ^ T o m c  ufted, 

fi cardo la moledera.
Xíín. Yo no quiero que fe vaya 

Carlos. ¿Hjy.jPues en efla pieza, 
mientras voy , y á nueftra efpla 
la embobocot» una arenga, 
no puede entratfc? ¿re». Bien dices; 
Carlos?

Cari. Mi dueño , qué Internas?
'León. Qiie veas quanto me debes, 

pues el termiuQ le acerca.
Cari. De qué?
Lion. De que como tíi 

latúfjg.is mis fofpcchas,

C a ñ i z a r e s ,  2.9
dulzuras pague á dulzuras, 
y armontas á finezas.
Entrate en elTe apofento, 
yafsi que oygas;;-

ÍHnt.Lah. La podenca 
de la criada me oye? 
abre aqui,6 rompo eftas puertas.

León. Afsi que oygas que ímperlofa 
mí voz , algo defde afuera 
te pregunta , dulcemente 
reí(>onde, cantando , á ella.

CíiW. Conforme me preguntares 
cotrefponderé. E’itm p ,
Salen'D mLih , y  Tor'ihillo.

Ltin. A/ tal flema!
i  Ella c.afa , que ha de fer 
mía, ha de fer de algún beftU?. 
que llama un medio marido, 
yefláti durmiendo las puercas?

Torib. Elfu, á quien ronca,toncalle, 
non quieren roncas,non duerman.

León. Pues como entráis vos afsi 
donde yo eftoy?

Laia. Calle ella, 
mi cafi muget.

Sale Aurel. Qué es eílo?
La'n. No chille mi muger media,’ 

que eflo es irlas enfeñando 
para quando me merezcan,
¿ Avía yo de confentir, 
que mi muger no me fuera 
ábufear todas las noches 
con zapatos, y linterna, 
donde eftaba convetfando, 
aunque elluviera una lega i?
Vive Chrifto, que al mal ufo 
de Medrid , entrambas piernas 
le he de cortar , que aquí fon 
las mugeres las que huelgan, 
y e ! que trabajad marido.
En A larias va á derechas, 
la muger en e! trabajo, 
y el m ir’do en la Taberna,

Torib. ElTu es, mugeres, y bur;as 
llu pronrío fon en mí tierra.

JiuT l. Qiié d''fcortés!
León. Qyié Indifcreto!
I«»íff.Ch¡to, nomedefvaneican:

ha
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o lo s  H ech tz osd e Amor^ la  M u ftca ’e s  e l  m a yo r :
ha criada. LHi/IQiié eseriada? Fd. Ha de fer á folas? Ldí/j.N

Lain> No me rciponde? ha firvíenta.
‘Luí/. A mí no fe me habla aGI.
Lu/n.Pues fobre cu alma; ha doncella; 

baxa,y á Doña Mcncía
dila , que al inflante afcíenda, 
que aquí delante de todos 
tengo de hacer la protefta 
a mi fuegio , que no fon 
para fufrirfe materias 
tan fútiles,porque pueden 
parar en una apofteraa; 
y  mientras fube Leonor, 
rafcame tíi la cabeza: 
tu , Aurelia, ve a la  cocina, 
ydlfponme la merienda.

León. Que erais necio, defdc el punto 
que os VI, lo noté.

Lain. Tontuela,
harto mas necia eres tu, 
pues vives fin m i, y fofslegas.

Lean. Masito creí, que llegafle 
tanto vueftra groflería, 
ruin , indecente , Intratable 
beftialidad. L<tin. Pafsion ciega 
de amor; mas ni aun con codo elfo 
aveis de afir la prebenda:
Vos, Aurelia:;- Aurel.Que decís?

Ltf«/».Que me parecéis muy tieffa, 
y yo os quiero paraefpofa, 
no para porte de Iglefia.

[Aur. Pues yo a vos „ni aun para fombra.
Torib.i Es porque el cuerpo defeya?
Aur. Si no mirára::-

Salm D. Ordoño , y  D, Félix,
Ordoñ. Aquí á folas

vereis como todo queda 
difpuefto : Mas , Don Laln?

Lain. Don fuegro réquiem acernam,’ 
huelgome que con Don Félix 
vengáis, y eflas damlfelas 
eftén aqu i, porque os traygo 
que encaxar una receta, 
á que ayuda Tocibillo, 
que es difereto.

IToríí. Echala fuera,
que ya verán lias jacones 
n faben lias efpardenas.

Fd. Ha de fer á folas? Laí/j.Nones; 
no es folo , que es á quarenca.

Or¿on. Pues decid.
Saca un papú , y  >4 leyendo'.

Latn. Oyes, alarbe,
en viendo que afloxo, aptiecat 
Señor fuegro, entre los dos 
fu llamada , y mi venida, 
efto ha fido por fu vida.

Torib. Mijor muerte lie dé Dios.
Lain. Tras una boda mezquina, 

me hizo venir como un caco 
fobre los lomos de un faco.

Torib. Famofo para cecina.
Lain. En el empeño me enjaula, 

y quiete embocarme entero 
un bodorrio fin dinero.

Torib. Doyte al demonio, que es maula';
Laín.Quando hablo en cafarme, amarra, 

pata que me defeogote, 
y  lo que efpero es el dote.

Torib. Verde eflá, dixo la Zorra.
Lain. Yo he gaflado con ahinco, 

y  vueftra bolfa fe eflanca, 
y oy por oy eftoy fin blanca.

Torib. Como mais de veinticinco.
Laín.Muger quieto con cauda!, 

que hermofa , de gran viveza, 
en la Corte , y con pobreza:;-

Torib. Eífu non , que huele mal,
Lain. Y afsi venga , en conclufion; 

lo que por vos he gaflado, 
y mi dinero cobrado::-

Torib. Echéte mi bendición.
Lain. Que fin enfado , ni riña 

me bolveté á mi Lugar, 
pues allí para cafar.;-

Torib. Non falta unaMarufiñá;
Lain. Efta es la arenga_, ufted aorá 

dé ia refpuefta.Ordüñ.Y fucinta.
A un can gran necio, que pone 
fu conato en fu codicia, 
pues por Interés las quiere, 
no le vendo yoá mis hijas: 
y agradeced, que tan torpe 
propoficion, tan iniqua, 
por conocer vueftra falta, 
fe cfcucha, y no fe cafliga.

Lain:
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De D on jo fe^ h
taiii- A tan grande defverguenza 

(ralaqul,m l hiende efquinas) 
no ay otra refpuefta ; digo,
Leonor, acá , Aurelie , Lulfa, 
detrás de mi. Fe/.Pues qué Intentas? 

LáíH.Qiié Intento? eflas tres fon mías. 
Sale ÍBfj-.Mi fcñora;;-Láííí.Efta también. 
Sale Adenc. Yo vengo a bufcatce, amiga, 

con animot;-
f t i i e  D.Lain n todas las efpaliias. 

Líín. También cfta; 
afsi eftuvieran tres días 
viniendo, como de todas 
me he de apoderar; y viftas, 
elegir la que quifiete; 
veamos como me las quitan.

Fel. Vive el Cielo , que á una acción 
Empuñando la tfpada. 

tan villanamente indigna:;- 
Ord. Tened la cfpada, Don Félix, 

que eI>o no ha de fer porfía, 
fino es raaon , y para elfo 
obrará á tiempo la ira.

Líi/h.Q ué es obrar ?gaften uftedes 
frafes de Cavalleria, 
que á buena cuenta , foy gallo 
de efla parva de gallinas,

M  paño ‘Don Carlos,
’Ca’~l, Voces efcucho ; ella puerta, 

para oir quien las motiva, 
quiero entreabrir. Ord.Lo prioaero, 
Don Félix,una noticia 
aveis de tener: Ya ha tiempo, 
que adoro con fe rendida 
la foberana belleza 
de vueftra hermana Mencia; 
en lo que me aveis hablado 
pronto eñoy, como la mifma 
finera ordena , logrando 
mi fe lo que folicita. 

ía in . Doña Mencia ? nequáquam, 
que ya tengo confencida 
mi idea , en que ha de parirle 
feis machos á mi familia. 

iFf/. Don Ordorio , la refpueíla 
de ella ha de fer ,que no quita 
mi amor loque le da el Ciclo 
á hermana que tanto cílima»

d e  C a ñ i z a r e s .  5 i
Ella ha de eleg!r.<V¿eur.Ay Carlos ap, 
fi YO sé que tíi me olvida 
por otra, y fin ti no puedo 
v iv ir , en tanto que viva, 
qualquier fepulcro le baila 
á un amor, que ya es ceniza.
Don Ordüño ,pues no tiene 
inconveniente el que diga 
lo que refervais, no acepto.

Latn. Elfo fi, no aceptes, nina.
Era fácil me trocafle 
á mi por una ellancigua? 

il4eiii-.No acepto el fer vueftra efpofa,; 
tanto por lo que acreditan 
vueftra conñancia, y cariño, 
como por el qué dirían 
de que á mi rexa rlñcfieis 
con Don Carlos, cuya fina 
atención me feftejaba; 
que eílojfegunm e lo afirma 
Inés, fue caufa que él 
mil defayres me repita.
Y  aunque porque la perdone,- 
viendo quan de veras pida 
perdón , nada me recate, 
diciendo , que fu codicia 
le hizo fingir, Don Ordo ño, 
los favores que os vendía, 
fin faberlo yo ; no obftante, 
fuerza es borrar la malicia, 
y caftigat á un Ingrato, 
cuya infiel alevosía, 
defde eñe lance, ni me oye, 
ni me atiende, ni me mica. 

iDale la mano a Don Ordoño.
Qué mas claro defengaño, 

que confelTarlo ella mifma?
Cari. Con Don Ordoño fue el lance: 

fortuna, quien lo diría? 
ía in .C on  que ulled, feñora viuda, 

fe envieja , y fe empergamina? 
pues vaya con mil demonios: 
á Dios, y va una. Fií, Mencia 
hizo lo que defeaba 
yo;con que de vueftras hijas 
la hermofa Leonor;:- £aín.Qué es elfo 
de Leonor? y mi venida? 

Cftr/.Pendiente eíloy de fu labio»
O r d ,
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1  De lo f  H ech izos d e  A mor
Otd. Vueñra refpuefta es la mía; 

ella ha de efcoger ; Leonor, 
llego el cafo de que elijas. 

t to n . Pues fi llego , y de ti propio 
efcuché, fenor, que avia 
en Don Laín;;- Láiti.Ui marraja 
de buen güilo! cfta me pilla, 

t ío » . Riqueza , fangre, y poder, 
para que abundantes fitvan 
á m! pompa ,y  vanidad; 
y en Don Félix bizarría, 
entendimiento, y bailante 
caudal, para que me afsiila,' 
prendas entre cuyos logros 
la imaginación vacila;
¿qué ay que efperat.fino es que aya 
cariño , que pueda unirlas, 
corrcfpondencia , que enlace, 
y amor, que no las divida? 

fe/. EíTc, por mi yo le ofrezco,
Leon.'i yo embiaré á la botica 

por él , aunque no le gaílo.
Cari. Donde, Leonor , anfias mías,' 

va á parar? León. Pero no fiendo 
fácil , que guftofa viva, 
pues de los encantos propios 
de amor, es fuerza que elija, 
entre vanidad , riqueza, 
ingenio, y faufto, ¿ ay quien diga 
en qual de eflosei amor 
fabe fundar fus delicias’

Carlos canta dentro»
Cari. De los Hechizos de Amor, 

la Mufica es el mayor, 
íe o n .  Pues fi es el m ayor, él viva. 
fW. Ella es la voz de Don Carlos,
Ord. Infame , tu le efeondías; 

vive el Cielo! tíoH.Señor, tente, 
pues fi es mi cfpofo , y venía

,  l a  M u f i c a  e s  e l  m a y o r ,  
a darme lección , qué importa; 
que en fivor de ambos repita;:»

Sale Don Carlos cantando,
Carl.De los Hechizos de Amor, 

la Mufica es el mayor.
Ord. Don Félix , cofa es preciĜ  

que cedamos.
CarLy León. Qué gran bien! 
L a in .O itife  me efeurtia:

a Dios, y van dos. Fel, Pues ya 
que no merecí efia dicha, 
á Aurelia , fi me la dais, 
pagaré lo que me eíllma,

Ord. Ya es vueftra.
Lean. A Dios, y van tres,
Aur. Acabaron mis fatigas.
Fel. Con vos nada echaré menos;
Tadn. Señor, me das á Lulfillaí 
Orden, Ya es tuya»
Lain. A Dios, y van quatto,
Tocin. Novios Tomos,
Luif. Como ay viñas,
Mart.Si merezco a Inés;:- Or</.Llevadu« 
Lain. A Dios, y van cinco : ay ptifa 

mayor de irme defpoiando!
Y  aora hecho yo un mojarrilla,' 
con lo gallado gallado, 
y fin novia, áqué pocilga 
rae iré a meter? Torib. A Ha tercS 
a coídar de uoffas viñas, 
y  noffo pan, Lain, Dices bien, 
que para las engañifas^ 
de las bodas de oy , mejor 
es la celibacería.

Todos. Y  pues de Hechizos de AmoC|l 
la Mufica es el mayor, 
por todos es bien que pida 
pe.rdon nuellro rendimiento, 
y  dos, b tres paltnaditas»

a.

F I N .

Hallarafe efta Comedia, y  otras de diferentes Títulos, éíí 
Madrid, en la Imprenta de Antonio Sanz, en la Pla­

zuela de la Calle de la Paz. Año de
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